MAL 754301x

@ Montageanleitung

® Instrucciones de montaje
&Y Asennusohje

&® Navod na pouzitie

@® Instrugdes de montagem
WHCTPYKIHS 10 MOHTAXY

Mounting instructions
Montageanledning
@D Montageaanwijzing
Montazno navodilo
Montaj talimati

<) ZuvoproAoYNoNnG

® Instruction de montage
@ Monteringsinstruktion
Instrukja montazu

@ Szerelési utasitas

@ Montazas instrukcija
@ Uputstvo za postavljanje

g

@ Istruzioni di montaggio
@ Montasjeveiledning

€D avod k montazi
Instructiunile de montaj
PBKOBOJICTBO 32 MOHTaXK
Uputstvo za montazu

@ Sicherheitshinweise / Bitte lesen Sie diese Informationen sorgfiltig durch, bevor Sie mit der Installation oder Inbetriebnahme dieses Produkts beginnen.

Heben Sie diese Gebrauchsanweisung fiir spiitere Zwecke gut auf.
Der Hersteller iibernimmt keine Verantwortung fiir Verletzungen oder Schédden, die Folge eines unsachgeméBen Gebrauchs der Leuchte sind.

2. Die Pflege von Leuchten beschrinkt sich auf die Oberfldchen. Aus Griinden der elektrischen Sicherheit darf dieses Produkt nicht mit Wasser oder sonstigen
Flussigkeiten gereinigt werden. Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes, fusselfreies Tuch.

3. Vorsicht! Gefahr des elektrischen Schlags. Uberpriifen Sie vor jedem Netzanschluss die komplette Leuchte auf etwaige Beschidigungen. Benutzen Sie die Leuchte
niemals, wenn Sie Beschiddigungen feststellen.

4. ' Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf.
Das Produkt muss stattdessen am Ende seiner Lebensdauer zu einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geréten gebracht werden.
Bitte erfragen Sie diese Stelle bei Ihrer zustéindigen kommunalen Verwaltung.

Beim Kauf eines Neugerites haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerit zuriickzugeben. Riickgabe und Entsorgung sind fiir Sie in diesem Fall kostenfrei. Bitte
16schen Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen Daten.

Die ordnungsgemiBe Entsorgung dieses Produkts hilft, mogliche Folgen fiir Umwelt und Gesundheit zu vermeiden, die sich aus dem Vorhandensein geféhrlicher
Stoffe, Gemische oder Komponenten ergeben konnten. Als Verbraucher spielen Sie dabei eine entscheidende Rolle fiir die Wiederverwertung von potenziell
nutzbaren Rohstoffen und dem Erhalt einer sauberen Umwelt.

5. Schutzklasse II [B]. Diese Leuchte ist besonders isoliert und darf nicht an einen Schutzleiter angeschlossen werden. Schutzklasse Il bezieht sich nur auf den
Steckertrafo. Schutzklasse III bezieht sich auf den iibrigen Teil der Leuchte .

6. Leuchte nicht auf feuchtem oder leitendem Untergrund montieren. Stellen Sie sicher, dass Leitungen bei der Montage nicht beschédigt werden. Leuchte nur auf eine
waagerechte ebene Fliache stellen.

7. Die Leuchte besitzt den Schutzgrad "IP20" und ist ausschlieBlich fiir den Einsatz im Innenbereich von privaten Haushalten vorgesehen.

8. Nicht direkt in die Lichtquelle (Leuchtmittel, LED etc.) hineinschauen.

9. “*& Die beiliegende oder einsetzbare LED-Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vom Hersteller oder einem von ihm beauftragten Servicetechniker oder einer
vergleichbar qualifizierten Person ersetzt werden.

10. 74 Das eingesetzte Betriebsgerit (Trafo, Vorschaltgerit, Ansteuerung etc.) kann durch den Endkunden ausgetauscht werden.

11. Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse "F", bezogen auf die EU-Verordnung 2019/2015. Referenzeinstellung: "6500K".

12. Farbabweichungen bei LED’s verschiedener Chargen sind moglich. Die Lichtfarbe und Leuchtstirke von LED’s kann sich auch in Abhédngigkeit von der Lebensdauer
verandern.

13. & Dieser Artikel ist nicht geeignet fiir den Betrieb in dimmbaren Stromkreisen. Er kann mit dem am Artikel befindlichen Sensorbereich "DIM+/ DIM-" gedimmt
werden.

14. Mit den Tastern "Dim+" und "Dim-" l4sst sich die Leuchte in mehreren Stufen oder Stufenlos Auf- oder Abdimmen.

15. Der Taster "WW/NW/CW" schaltet die Farbtemperatur der Leuchte in ""3" Stufen zwischen Kalt-Weifl und Warm-Weifl um.

16. Das kurze Driicken des Sensortasters "ON / OFF" schaltet die Leuchte in der zuletzt gewéhlten Dimmstufe Ein oder Aus.

17. Hiermit erklart "Briloner Leuchten", dass der Funkanlagentyp "754301x" der Richtlinie "2014/53/EU" entspricht.

18. Das beiliegende Produkt arbeitet mit einer Betriebsfrequenz von “100 - 205 KHz* und einer Sendeleistung von “< 15 dBpA/m* (QI - Charge).

19. Die Steuerung der Leuchte iiber die Sensorfliche (zum Beispiel iiber das Metallgehduse oder dafiir vorgesehene Bereiche) kann bei sensiblen Personen als fiihlbarer
Beriihrungsstrom wahrgenommen werden. Dies ist absolut ungefahrlich und entsteht durch kapazitive Kopplung, welches die Steuerung durch Beriihrung tiberhaupt
erst moglich macht.

20. Der integrierte USB-Anschluss hat keine Datenfunktion und ist nur als Spannungsversorgung vorgesehen. Der integrierte USB-Anschluss stellt einen maximalen

Strom von “1000“ mA bei “5V* Spannung zur Verfiigung. Das entspricht einer maximalen Leistung von “5% Watt.

() Safety directions / Please read this information carefully before installing or using this product. Please keep this user manual for further reference.

1.

The manufacturer does not accept any responsibility for injuries or damage resulting from improper use of the light.

2. Maintenance of the lights is limited to the surfaces. For electrical safety reasons, this product must not be cleaned with water or other liquids. Use only a dry, lint-free
cloth for cleaning.

3. /A Caution! Risk of electric shock. Before connecting to the mains, always check the entire light for possible damage. Never use the light if you notice any damage.

4. ' The symbol of the crossed-out garbage can on the product or the packaging means that the product must not be disposed with ordinary household waste. At the end
of its useful life, the product must be returned to a point of acceptance for the recycling of electric and electronic device. Please ask your local municipality for the
point of acceptance.
When purchasing a new device, you have the right to return a corresponding old device.In this case, return and disposal are free of charge for you.Please delete all
personal data before returning.
Disposing of this product in line with local regulations helps to mitigate the effects on the environment and health which might otherwise occur as a result of
hazardous substances, combinations or components. As the consumer, you can play a decisive part in recycling and reusing potentially usable substances and
conserving our environment.

5. Safety class I [O]. This light is specially insulated and must not be connected to an earthed conductor. Protection class II applies only to the plug transformer.
Protection class III applies to the remaining parts of the lighting fixture.

6. Do not install the light on a damp or conductive subsurface. Please make sure that no cables get damaged during the installation work. Place the lamp on horizontal
surfaces only.

7. The lights have a protection class rating of "IP20" and are solely intended for indoor use only of private households.

8. Do not look directly into the light source (illuminant, LED, etc.).

9. 2@ The included or insertable LED light bulb contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified
person.

10. "7+ The operating device (transformer, ballast, control unit, etc.) can be replaced by the end customer.

11. This product contains a light source of energy efficiency class "F", based on the EU regulation 2019/2015. Reference setting: "6500K"'.

12. LED colour deviation when using different batches may occur. The light colour and luminous strength of the LED's can also change as a result of life span level from
the lamp.

13. A This article is not suitable for use with dimmable electric circuits. It can be dimmed using the sensor range "DIM+ / DIM-" on the article.

14. The "Dim+" and "Dim-"" buttons brighten and dim the lights either in stages or continuously.

15. The push-button "WW/NW/CW" toggles the colour temperature of the light in ""3" stages between cold white and warm white.

16. A short press of the sensor key "ON / OFF" switches the light on or off at the last dim level selected.

17. "Briloner Leuchten" hereby declares that the radio equipment type "754301x" complies with the directive ""2014/53/EU".

18. This product works with an operating frequency of “100 - 205 KHz” and a transmission power of “< 15 dBuA/m” (QI - Charge).

19. Controlling the lamp by means of contacting the sensor surfaces (e.g. the metal housing or other areas intended for the purpose) may be perceived as a mild tingling
feeling by very sensitive individuals. This is completely safe and results from the capacitive contact that makes it possible to control the lamp by touch.

20. The integrated USB socket does not have data function and is only provided to connect the device to the power supply. The integrated USB socket has a maximum

current of “1000” mA at “5V” voltage. This means it has a maximum power output of “5” Watt.

Verehrter Kunde. Sollten sich trotz neuester Fabrikationsmethoden und genauesten Qualitétskontrollen wider Erwarten Méngel herausstellen, wenden
Sie sich bitte unter Angabe des Kaufdatums, des Kaufortes und der Artikelnummer des Produktes an folgende Hotline: +49 (0)291 / 952993-650
Briloner Leuchten GmbH & Co. KG / Am Steinbach 14 / D-59872 Meschede Revision 01_08/2024
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® Consignes de sécurité / Merci de lire ces informations avec attention avant de commencer avec I’installation ou la mise en marche de ce produit. Conservez
ce mode d’emploi pour pouvoir le consulter plus tard en cas de besoin.

1. Le fabricant n’est pas responsable des blessures ou des dommages résultant d’une utilisation incorrecte des lampes.

Le soin des lampes se limite aux surfaces. Pour des raisons de sécurité électrique, il est interdit de nettoyer la lampe avec de 1'eau ou avec d'autres liquides. Utilisez
pour le nettoyage un chiffon sec et non pelucheux.

3. /A Attention ! Risque de choc électrique. Vérifiez, avant chaque raccordement au secteur, que la lampe et le cable d'alimentation ne sont pas endommageés. N'utilisez
jamais la lampe lorsque vous constatez qu'elle est endommaggée.

4. K Le symbole du bidon d'ordures rayé sur le produit ou I'empaquetage signifie que le produit ne doit pas étre disposé avec le déchet ordinaire de ménage. A la fin de
son vie utile, le produit doit étre retourné a un point d'acceptation pour la réutilisation des appareils électroniques ou électriques. Veuillez demander votre municipalité
locale pour le point.

Lors de l'achat d'un nouvel appareil, vous avez le droit de retourner un ancien appareil correspondant.Dans ce cas, le retour et I'élimination sont gratuits pour
vous.Veuillez supprimer toutes les données personnelles avant de revenir.

La mise au rebut correcte de ce produit permet d'éviter de possibles effets sur l'environnement et la santé pouvant découler de la présence de matic¢res, mélanges ou
substances dangereux. En tant que consommateur, vous jouez un role essentiel dans le recyclage de matiéres premiéres potentiellement utiles et la préservation d'un
environnement propre.

5. Catégorie de protection II [O]. La lampe est spécialement isolée et ne peut pas étre raccordée a un cable de protection terre. La classe de protection II ne se référe qu'au
transformateur. La classe de protection III se référe aux autres composants de la lampe.

6. Ne pas monter la lampe sur un support humide ou conducteur. Veuillez vous assurer que les cordons ne soient pas abimés pendant le montage. Placez la lampe
seulement sur les surfaces horizontales.

7. Le luminaire posséde le degré de protection "IP20" et est exclusivement réservé a une utilisation dans la partie intérieure de domiciles privés.

8. Ne regardez pas directement la source lumineuse (illuminant, LED, etc.).

2%4& La source lumineuse LED fournie ou utilisable ne doit étre remplacée que par le fabricant, un technicien du service aprés-vente mandaté par celui-ci ou bien par
toute autre personne possédant une qualification similaire.

10. & Le dispositif de contrdle utilisé (transformateur, ballast, commande etc.) peut étre remplacé par le client final.

11. Ce produit contient une source lumineuse de la classe d’efficacité énergétique "F", telle que définie dans le réglement UE 2019/2015. Paramétre de référence:
"6500K".

12. Des écarts de couleur dans le cas de LED de différents lots sont possibles. La couleur de lumiére et I’intensité lumineuse des LED peuvent également se modifier en
fonction de la durée de vie.

13. & Cet article ne convient pas pour un usage en circuit électrique de régulation. L'intensité de la lumiére peut étre régulée via gamme de capteur "DIM+ / DIM-".

14. Vous pouvez augmenter ou réduire I’intensité lumineuse en plusieurs étapes ou de fagon continue en utilisant les boutons "Dim+" et ""Dim-".

15. La touche "WW/NW/CW" commute la température de couleur de la lampe par "3" étapes entre froid - blanc et chaud - blanc.

16. Une courte pression du poussoir avec capteur "ON / OFF" commute le luminaire au niveau de variation sélectionné en dernier Marche ou Arrét.

17. Par la présente, "Briloner Leuchten' affirme que les installations électriques "754301x" sont conformes aux normes '"2014/53/EU".

18. Le produit fourni fonctionne avec une fréquence de service de “100 - 205 KHz et une puissance de transmission de “< 15 dBuA/m* (QI - Charge).

19. Lors du contrdle de 1'éclairage via la surface de capteur (par exemple via la boitier en métal ou les zones prévues a cet effet), les personnes sensibles peuvent ressentir
un courant de contact bien perceptible. Ceci ne représente absolument aucun danger et est la conséquence du couplage capacitif rendant possible le contrdle par le
toucher.

20. La connexion USB intégrée n'est pas destinée au transfert de données. Elle sert uniquement d'alimentation en tension. La connexion USB intégrée met a disposition un
courant maximal de ""1000" mA sous une tension de "5V". Ceci correspond a une puissance maximale de "'5" Watt.

D Consigli di Sicurezza / Leggere attentamente le presenti informazioni prima di installare o attivare questo prodotto. Conservare le istruzioni per ’uso per
Iulteriore impiego.

1. II produttore non si assume alcuna responsabilita per danni o incidenti che si dovessero verificare se non vengono rispettate le corrette istruzioni d’uso.

2. La manutenzione della lampada si limita alle superfici esterne. Per motivi di sicurezza elettrica, questo prodotto non deve essere pulito con acqua o altri liquidi. Per la
pulizia utilizzare solo un panno asciutto e privo di pelucchi.

3. /N Attenzione! Pericolo di scossa elettrica! Prima di collegare alla rete, controllare l'intera lampada in caso di eventuali danni. Non utilizzare mai la lampada se si
notano danni.

4. B Il simbolo del bidone dellimmondizia cancellato applicato sul prodotto o sulla confezione significa che questo prodotto non deve essere smaltito nei rifiuti
domestici. Deve essere invece portato ad un punto di raccolta dedito al riciclaggio di apparecchi elettrici ed elettronici. Richiedere 1’indirizzo presso l'amministrazione
comunale competente.

Quando acquisti un nuovo dispositivo, hai il diritto di restituire un vecchio dispositivo corrispondente.In questo caso, il reso e lo smaltimento sono gratuiti per te.Si
prega di cancellare tutti i dati personali prima di tornare.

Lo smaltimento conforme di questo prodotto contribuisce ad evitare eventuali conseguenze a danno dell’ambiente e della salute, le quali potrebbero essere provocate
dalla presenza di sostanze, miscele o componenti pericolose. In quanto consumatore, I’utente svolge un ruolo fondamentale per il recupero di materie prime
potenzialmente utilizzabili e il mantenimento di un ambiente pulito.

5. Classe di sicurezza II [O]. Questa lampada & isolata e non puo essere collegata al cavo di presa a terra. La classe di isolamento II si riferisce solo al trasformatore a
spina. La classe di isolamento III si riferisce al restante componente della lampada.

6. La lampada non deve essere installata in zone umide o in condutture semiinterrate. Assicurarsi che i cavi non vengano danneggiati in fase di installazione. Collocare la
lampada su una superficie piana orizzontale.

7. Lalampada dispone di un grado di protezione "IP20" ed ¢ pensata esclusivamente per interni e per 1*uso privato.

8. Non guardare mai direttamente nella sorgente luminosa (lampadine, LED eccetera etc.).

“#4& La fonte luminosa LED annessa o inseribile essere sostituita solo dal produttore, da un tecnico addetto all’assistenza da lui autorizzato o da una persona con
qualifica equiparabile.

10. “2*& 1l dispositivo operativo incorporato (trasformatore, alimentatore, comando) pud essere sostituito solo dal cliente finale.

11. Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica "F", in base al regolamento UE 2019/2015. Impostazione di riferimento: "6500K".

12. Sono possibili differenze di colore nel caso in cui le cariche dei LED siano differenti. Il colore luminoso dei LED puo anche differire a seconda della durata in
servizio.

13. Questo articolo non ¢ adatto alla messa in funzione in circuiti regolabili. E possibile regolarlo mediante il gamma del sensore "DIM+/ DIM-" situato sull’articolo
stesso.

14. Coni tasti "Dim+" e "Dim-" ¢ possibile regolare I’illuminazione piu chiara o piu scura della lampada con diversi gradi o in modalita continua.

15. 1l tasto "WW/NW/CW'" cambia la temperatura di colore della lampada in “3¢ livelli tra bianco freddo e bianco caldo.

16. Premendo brevemente il pulsante "ON / OFF" si accende o si spegne la lampada nell’ultimo grado di luminosita selezionato.

17. Con la presente "Briloner Leuchten" dichiara che il tipo di impianto radio "754301x" ¢ conforme alla direttiva ""2014/53/EU".

18. 1l prodotto in dotazione funziona con una frequenza di esercizio pari a “100 - 205 KHz* e una potenza di trasmissione pari a “< 15 dBpA/m* (QI - Charge).

19. 1l comando delle lampada mediante la superficie del sensore (ad esempio tramite 1’alloggiamento di metallo o le aree apposite) puo far percepire la corrente quando
toccata da persone sensibili. Cio ¢ assolutamente innocuo e deriva dall’accoppiamento capacitivo, fondamentale per rendere possibile il comando tramite tocco.

20. II collegamento USB integrato non ha alcuna funzione di salvataggio dati ed ¢ contemplata esclusivamente come alimentazione della tensione. Il collegamento USB
integrato mette a disposizione una corrente elettrica di massimo “1000“ mA in presenza di una tensione di “SV*. Questo corrisponde ad una potenza massima di “5*
watt.

® Advertencias de seguridad / Por favor lea atentamente esta informacién antes de comenzar con la instalacion o la puesta en marcha de este producto.

Guarde las instrucciones.
El fabricante no asume ninguna responsabilidad por heridas o dafos materiales ocurridos como consecuencia de un uso inadecuado de las luces.
Para el cuidado de las luces solo deben limpiarse las superficies externas. Por razones de seguridad eléctrica, este producto no debe limpiarse con agua ni otros
liquidos. Para limpiarlo, utilice un trapo seco y sin pelusa.
A\ jCuidado! Riesgo de descarga eléctrica. Antes de conectarla a la red eléctrica, compruebe que la lampara no presente ningun tipo de dafio. En ningtin caso utilice la
lampara si detecta algun dafio.
H El simbolo con el cubo de basura tachada sobre el producto o sobre el embalaje significa que no debe ser desechado con la basura doméstica. Por el contrario, el
producto debe ser llevado a una oficina de registro para el reciclaje de aparatos eléctricos o electronicos al final de su tiempo de duracion. Por favor, informase con su
administracién minicipal donde se encuentra una oficina de registro.
Al comprar un dispositivo nuevo, tiene derecho a devolver el dispositivo antiguo correspondiente.En este caso, la devolucion y la eliminacion son gratuitas para
usted.Elimine todos los datos personales antes de regresar.
El desecho adecuado de este producto ayudara a prevenir posibles consecuencias para la salud y el medio ambiente que podrian derivarse de la presencia de
sustancias, mezclas o componentes peligrosos. Como consumidor, usted tiene un papel fundamental en el reciclaje de materias primas potencialmente reutilizables y
en la conservacion de un medio ambiente limpio.
Clase de proteccion II [B]. Esta lampara est4 especialmente aislada y no es preciso conectarla a un conductor de proteccion. La clase de proteccion 11 se refiere
unicamente al transformador de enchufe. La clase de proteccion I se refiere al resto de componentes de la lampara.
No montar la lampara en zonas subterraneas himedas o conductivas. Asegulirese de que las lineas no resulten dafiadas durante el montaje. Colocar la lampara sélo en
una superficie horizontal lisa.
La lampara posee el grado de proteccion "IP20" y esta destinada exclusivamente al uso doméstico en el interior.
No mire jamas directamente en la fuente de la luz (alumbrantes, LED etc.).
“*4@ La fuente de iluminacion LED incluida o insertada unicamente podré ser reemplazada por el fabricante o por un técnico designado por este, asi como por una
persona igualmente cualificada.

7*# El dispositivo de funcionamiento utilizado (transformador, balastro, unidad de control, etc.) puede ser sustituido por el cliente final.

. Este producto incluye una fuente de iluminacion de clase de eficiencia energética "F" conforme al reglamento UE 2019/2015. Configuracion de referencia: "6500K".
. Pueden darse desviaciones de color en LEDs procedentes de diferentes lotes de fabricacion. El color y la luminosidad de los LEDs pueden variar también en funcion

de su vida.

. & Este articulo no esta disefiado para funcionar en circuitos de corriente regulables. Se puede regular con el rango del sensor "DIM+/ DIM-" que se encuentra en el

articulo.

. Con los botones "Dim+" y "Dim-" se puede regular la lampara con varios niveles o sin niveles.

. El pulsador "WW/NW/CW" conmuta la temperatura de color de la lampara en "3" niveles entre blanco frio y blanco calido.

. Al pulsar brevemente el boton del sensor "ON / OFF", la lampara se enciende o apaga en el Gltimo nivel regulado.

. Por la presente, "Briloner Leuchten" declara que el tipo de equipo radioeléctrico "754301x" cumple con la directiva ""2014/53/EU".

. El producto en cuestion funciona con una frecuencia operacional de “100 - 205 KHz“ y con una potencia de transmision de “< 15 dBuA/m*. (QI - Charge).

. Las personas sensibles pueden percibir el control de la lampara a través de la superficie del sensor (por ¢j., a través de la carcasa de metal o las areas previstas para

ello) como una corriente de contacto perceptible. Esto es absolutamente inofensivo y se produce por el acoplamiento capacitivo, que posibilita el control tactil.

. La conexion USB integrada no sirve para la transferencia de datos, unicamente esta disefiada como punto de suministro eléctrico. La conexién USB integrada ofrece

una corriente maxima de “1000 mA con una tension de “SV*, lo cual se corresponde con una potencia maxima de “5¢ vatios.

@™ Sikkerhedshenvisninger / Vzer venlig at laese de felgende informationer neje, for du starter med installationen eller idriftsaettelsen af dette produkt. Denne

driftsvejledning skal opbevares, s du kan bruge den pé et senere tidspunkt.

Producenten overtager ikke ansvar for kvastelser eller beskadigelser, som folger ud af uhensigtsmassig brug af lygten.

Vedligeholdelse af lygterne begranses pa overfladerne. Af hensyn til den elektriske sikkerhed, ma dette produkt ikke rengeres med vand eller andre vasker. Anvend
en tor, fnugfri klud til rengering.

VLN Forsigtigt! Fare for elektrisk stod. Kontroller hele lampen inden hver nettilslutning for eventuelle beskadigelser. Brug aldrig lampen, hvis du opdager nogen
beskadigelser.

):4 Symbolet (skraldespand med streg over) pa produktet eller emballagen betyder, at produktet ikke ma deponeres sammen med husholdningsaffald. Produktet skal
bringes til en genbrugsstation, som er autoriseret til recycling af elektriske apparater. Sperg din kommune efter den neermeste genbrugsstation.

Ved keb af en ny enhed har du ret til at returnere en tilsvarende gammel enhed.I dette tilfaelde er returnering og bortskaffelse gratis for dig.Slet venligst alle personlige
data, for du returnerer.

En korrekt bortskaffelse af dette produkter er med til at forhindre mulige miljo- og sundhedsmaessige folger, der kan opsté ved brugen af farlige stoffer, blandinger og
komponenter. Som forbruger spiller du en afgerende rolle med hensyn til en potentiel genanvendelse af rastoffer samt opretholdelsen af et rent miljo.
Beskyttelsesklasse II [O]. Denne lygte har en ekstra isolering og ma ikke tilsluttes til en jordledning. Beskyttelsesklasse II gzelder kun for transformatoren.
Beskyttelsesklasse I1I gelder for den ovrige del af lampen.

Lygten ma ikke monteres pa fugtig eller ledende undergrund. Giv agt pa, at ledningerne ikke beskadiges ved monteringen. Lygten ma kun placeres pa vandrette og
jevne overflader.

Lampen har kapslingsklasse "IP20" og er udelukkende beregnet til anvendelse inden dere i private husholdninger.

Se aldrig direkte ind i lyskilden (lyspare, LED, etc.)

‘ ' Den vedlagte eller passende LED-lyskilde ma kun erstattes af producenten eller af en af ham bestilt servicetekniker eller lignende kvalificeret person.

7*& Den anvendte betjeningsenhed (transformer, forkobling, styring osv.) kan udskiftes af slutkunden.

. Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklassen "F", baseret pd EU-forordningen 2019/2015. Referenceindstilling: "6500K".

. Der kan forekomme afvigelser ved LED fra forskellige leveringer. LED-lysets farve og intensitet kan ogsa @ndre sig alt efter dens levetid.

. & Denne artikel er ikke egnet til driften i dzempningsbare stromkredse. Den kan deempes med den ved artiklen sig befindende sensoromrédet "DIM+ / DIM-".

. Med "Dim+" og "Dim-" lader lampen sig lysdeempe i flere trin eller trinles, op- eller neddempning.

. Kontakten "WW/NW/CW" skifter farvetemperaturen af lampen i 3" trin mellem kold-hvid og varm-hvid.

. Det korte tryk af sensortaste "ON / OFF" tander lampen i det sidst valgte deempningstrin on eller off.

. Hermed erklarer ""Briloner Leuchten", at radioanlegstypen "754301x" svarer til "2014/53/EU" retningslinjen.

. Det medfelgende produkt arbejder med en driftfrekvens af “100 - 205 KHz" og en sendeeffekt af “< 15 dBpA/m* (QI - Charge).

. Nar lampen styres via sensorfladen (for eksempel metalkabinettet eller dertil beregnede omrader), kan sensible personer fole en bereringsspaending. Dette er absolut

ufarligt og opstar som folge af en kapacitiv kobling, der er nedvendig for at gere den taktile styring mulig.

. Den integrerede USB-tilslutning har ikke nogen datafunktion og er kun beregnet som spaendingsforsyning. Den integrerede USB-tilslutning stiller en maksimal strem

af “1000“ mA ved “5V* spanding til radighed. Det svarer til en maksimal ydelse pa “5% watt.
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® Ssiikerhetsforeskrifter / Var god och lis den hiir informationen noggrant innan du bérjar med att installera den hir produkten eller ta den i drift. Férvara den hir

1.

bruksanvisningen for senare indamal.

Tillverkaren har inget ansvar for skador, som uppstatt nér belysningen anvénts pa ett icke fackméssigt sétt.

Skétseln av belysning inskrénker sig till utsidorna. P4 grund av elsékerheten far denna produkt inte rengdras med vatten eller andra vitskor. Anvénd endast en torr, luddfri duk
for rengdring.

I\ Se upp! Risk for elektrisk stot. Kontrollera den kompletta lampan med avseende pa eventuella skador fore varje anslutning till elnétet. Anvand aldrig lampan om du upptécker
skador.

H Symbolen med den Gverstreckade soptunnan pa produkten eller forpackningen betyder att denna produkt inte fir hanteras med hushallsavfallet. Produkten behéver istillet
efter livslangdens slut tas till en uppsamlingsstation dér elektriska och elektroniska apparater atervinns. Adressen far du hos din kommunalforvaltning.

Vid kdp av en ny enhet har du rétt att returnera en motsvarande gammal enhet.I detta fall &r retur och kassering kostnadsfritt for dig.Vénligen radera alla personuppgifter innan du
returnerar.

Denna produkts korrekta avfallshantering hjélper till att forhindra potentiella miljé- och hilsokonsekvenser som kan uppsta genom nérvaron av farliga amnen, blandningar eller
komponenter. Som konsument spelar du dérvid en avgérande roll for atervinning av potentiellt anvéndbara révaror och upprétthallandet av en ren miljo.

Skyddsklass II [B]. Denna belysning har en speciell isolering och far inte anslutas till en skyddsledare. Skyddsklass II giller endast for nitadaptern. Skyddsklass III giller for
resten av lampan.

Montera inte belysningen pé fuktigt eller ledande underlag. Se noga till att ledningarna inte skadas vid monteringen. Lyktan skall enbart placeras pa en vagrit, plan yta.

Lampan ar forsedd med skyddsgraden "IP20" och &r endast avsedd for anvandning inomhus i privata hushall.

Titta inte direkt in ljuskéllan (belysningsmedel, LED mm.).

2358 Den medfoljande eller anvindbara LED-ljuskillan kan far endast bytas ut av tillverkaren, en av denne auktoriserad servicetekniker eller en lika kvalificerad person.

“7*4& Det anviinda driftdonet (transformator, driftenhet, styrning etc.) kan bytas ut av slutkunden.

. Denna produkt innehéller en ljuskélla i energieffektivitetsklassen "F", baserad pd EU-forordningen 2019/2015. Referensinstéllning: "6500K".

Fargavvikelser pa lysdioder fran olika partier d4r mojliga. Lysdioders farg och ljusstyrka kan dven fordndras beroende pa livslangden.

A\ Denna artikel ér inte limplig att anvéindas i dimbara stromkretsar. Den kan dimmas med den sensoromrade som finns pé artikeln "DIM+ / DIM-".

Med knapparna "Dim+" och "Dim-" kan man dimma lampan upp eller ner i flera steg eller steglost.

Knappen "WW/NW/CW" kopplar om lampans fargtemperatur i “3“ steg mellan kallvit och varmvit.

Ett kort tryck pa sensorknappen "ON / OFF" slar av eller pa ljuset i det senast valda ljusldget.

Hérmed forsdkrar "Briloner Leuchten", att radioanléggningen av typ "754301x" motsvarar direktivet "2014/53/EU"".

Den medfoljande produkten arbetar med en driftfrekvens pa 100 - 205 KHz” och en sdndningseffekt pd < 15 dBuA/m” (QI - Charge).

Styrningen av lampan via sensorytan (till exempel via metallholjet eller for detta andamal avsedda omréden) kan av kénsliga personer uppfattas som en kdnnbar beréringsstrom.
Detta dr absolut ofarligt och orsakas av kapacitiv koppling, vilket 4r en forutsdttning for att styrningen via berdring ska vara mojlig.

Den integrerade USB-porten har ingen datafunktion och 4r endast avsedd som en stromkalla. Den integrerade USB-porten ger en maximal stromforsorjning med “1000“ mA vid
“5V* spanning. Detta motsvarar en maximal effekt pa “5“ Watt.

@ Sikkerhetsmerknader / Vennligst les denne informasjon meget neye for De installerer eller tar dette produktet i bruk. Ta godt vare pi denne bruksanvisningen for

1.

w

senere bruk.
Produsenten overtar intet ansvar for materiell- eller personskader som matte oppsta som folge av feil bruk av lampen.
Kun overflatene til lampene trenger pleie. Av elektriske sikkerhetsgrunner fér ikke dette produktet rengjeres med vann eller andre vaesker. Bruk kun en terr klut som ikke loer
nér du rengjor produktet.
/N Advarsel! Fare for elektrisk slag. Kontroller den komplette lampen p& mulige skader for den kobles til stromnettet. Bruk aldri lampen dersom den er skadet.
H Symbolet med en gjennomstroket soppelbette pa produktet eller emballasjen betyr at dette produktet ikke kan kastes sammen med husholdningsavfallet. I stedet mé produktet,
nar det er utbrukt, leveres til et mottak for resirkulering av elektriske og elektroniske apparater. Vennligst sper i din kommune etter naermeste miljostasjon.
Ved kjop av ny enhet har du rett til 4 returnere en tilsvarende gammel enhet.I dette tilfellet er retur og avhending gratis for deg.Vennligst slett alle personlige data for du
returnerer.
Riktig avfallssortering av dette produktet hjelper til med a unnga mulige skader pa helse og miljo som kan forarsakes av innholdet av farlige stoffer, blandinger eller
komponenter.Som forbruker spiller du en avgjerende rolle for gjenbruk av potensielt nyttbare rastoffer og til 4 holde miljoet rent.
Verneklasse 11 [3]. Denne lampen er isolert spesielt og far ikke koples til en jordledning. Beskyttelsesklasse I1 henviser kun til plug in-transformatoren. Beskyttelsesklasse 11T
henviser til resten av lampen .
Lampen ma ikke installeres pé fuktig eller ledende underlag. Serg for at ledningene ikke skades ved monteringen. Lampen ma kun plasseres pa en vannrett jevn flate.
Lampen er i beskyttelsesklassen "IP20" og er utelukkende ment for bruk innenders i private husholdninger.
Ikke se rett inn i lyskilden (belysningsmiddel, LED etc.).
& Den vedlagte eller egnede LED-lyskilden kan kun byttes ut av en person fra produsenten eller en autorisert servicetekniker eller en tilsvarende kvalifisert person.
7*# Apparatet som brukes (transformator, ballast lampe, styringsenhet osv.) kan byttes av sluttkunden.

. Dette produktet inneholder en lyskilde i energiklasse "F" i henhold til EU-retningslinjen 2019/2015. Referanseinnstilling: "6500K"'.

Det er muligheter for fargeavvik hos LED-lys av ulik farge. Lysfargen og lysstyrken hos LED-lys kan ogsé forandre seg avhengig av levetiden.

&\ Denne artikkelen er ikke egnet for drift i stromkretser som kan dimmes. Den kan dimmes med sensoromréde "DIM+ / DIM-" som befinner seg p4 artikkelen.

Med tastene "Dim+" og "Dim-" kan lampen dimmes i flere trinn eller trinnlost.

Tasten "WW/NW/CW" veksler lampens fargetemperatur "3" trinnvis mellom kald-hvit og varm-hvit.

Et kort trykk pa sensorknappen "ON / OFF" skrur lampen pé i det sist valgte av- eller pa- dimmetrinn.

Herved erklerer "Briloner Leuchten' at radiosendertypen "754301x" tilsvarer direktivet ""2014/53/EU".

Det vedlagte produktet arbeider med en bandbredde pa “100 - 205 KHz* og en sendeeffekt pa “< 15 dBuA/m* (QI - Charge).

Ved styring av lampen via sensorflaten (for eksempel via metalldekselet eller for det skaffet omréde) kan det hos sensible mennesker kjennes bereringsspenning. Dette er helt
ufarlig og oppstar gjennom kapasitiv kopling, noe som styringen gjennom beroring i det hele tatt forst gjor mulig.

Den integrerte USB-forbindelsen har ingen datafunskjon og er foresett kun som spenningsforsynelse. Den integrerte USB-forbindelsen har en maksimal strom pa “1000“ mA ved
“5V* spenning. Det tilsvarer en maksimal ytelse pa “5 watt.

@ Turvaohjeet / Lue nimaé tiedot huolellisesti ennen kuin aloitat timin tuotteen asennuksen tai kiyttoonoton. Sdilyti timi kiyttoohje huolellisesti myohempii kayttoa

ol

varten.

Valmistaja ei vastaa loukkaantumisista eikd vahingoista, jotka ovat seurausta valaisimen epdasiallisesta kadytosta.

Valaisimien hoito rajoittuu pintoihin. Séhkéturvallisuussyistd tuotetta ei saa puhdistaa vedelld tai muilla nesteilld. Kéyta puhdistukseen vain kuivaa, nukatonta liinaa.

/N Varo! Sihkdiskun vaara. Tarkista koko valaisin vaurioiden varalta aina ennen sihkdverkkoon kytkemisti. Ald kiytd valaisinta, jos havaitset siind vaurioita.

X Yliviivatun roskakorin symboli tuotteen tai pakkauksen pailld merkitsee, etti tité tuotetta ei saa hivittdd yhdessd talousjitteen kanssa. Sen sijaan tuote on toimitettava
kayttoikénsa loputtua sdahko- tai elektronisille laitteille tarkoitettuun kierrdtyksen kerdilypisteeseen. Tiedustele paikkaa asianomaiselta kunnan viranomaiselta.

Uutta laitetta ostaessasi sinulla on oikeus palauttaa vastaava vanha laite. Téssd tapauksessa palautus ja hévittiminen ovat sinulle ilmaisia.Poista kaikki henkilokohtaiset tiedot
ennen paluuta.

Témin tuotteen asianmukainen hévittdminen auttaa estimaén mahdollisia ympéristo- ja terveysvaikutuksia, jotka voivat aiheutua vaarallisten aineiden, seosten tai komponenttien
paatymisestd luontoon. Kuluttajalla on ratkaiseva rooli mahdollisesti kdyttokelpoisten raaka-aineiden kierrdttdmisessd ja puhtaan ympariston ylldpitimisessa.

Suojaluokka II [B]. Tl valaisimella on erikoiseristys, valaisinta ei saa liittia maadoitusjohtimeen. Suojausluokka II koskee vain pistokemuuntajaa. Suojausluokka I1I koskee
valaisimen muuta osaa.

Al asenna valaisinta kostean tai johtavan pohjan péille. Kiinnitd huomiota siihen, etteiviit johdot vaurioidu asennuksessa. Aseta lamppu vain vaakasuoralle tasaiselle tasolle.
Valaisimeen on merkitty suojausluokka "TP20" ja se on tarkoitettu kdytettdviksi ainoastaan sisétiloissa yksityistalouksissa.

Al katso suoraan valolihteeseen (valaistusviline, LED jne.).

‘227 Mukana tulleen tai kilytettivéin LED-valonléhteen saa vaihtaa uuteen vain valmistaja tai hinen valtuuttamansa huoltoteknikko tai muu tehtiviin pitevd henkild.

"+ Loppukiiyttiji voi vaihtaa asennetun kiyttolaitteen (muuntaja, virranrajoitin, kytkin jne.).

. Tuote sisdltdd valonldhteen, jonka energiatehokkuusluokka on "F" EU-asetuksen 2019/2015 mukaan. Viiteasetus: "6500K".
12.

LEDien virit saattavat hieman poiketa toisistaan erdsti riippuen. LEDin valonviérin ja -voimakkuuden muutokset ovat riippuvaisia myds sen kayttdidsta.

13. A\ Timi artikkeli ei sovellu kiytettiviksi himmennettivissi virtapiireissi. Se voidaan himmenti artikkelissa olevalla sensorin "DIM+ / DIM-".

14. "Dim+" - ja "Dim-" -painikkeilla valaisinta voidaan himmentaa ja kirkastaa usean tason verran tai portaattomasti.

15. "WW/NW/CW" -painikkeella valitaan valaisimen "3" virilampdtilaa kylmén valkoisen ja limpimén valkoisen valilta.

16. Painamalla "ON / OFF" -anturipainiketta lyhyesti valaisin kytkeytyy pédille tai pois paaltd viimeksi valitussa himmennystasossa.

17. "Briloner Leuchten" vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi "754301x" vastaa direktiivia ""2014/53/EU"".

18. Tuote toimii “100 - 205 KHz" :n kéyttotaajuudella ja “< 15 dBpA/m* :n lahetysteholla (QI - Charge).

19. Mikadli lamppua ohjataan koskettamalla anturipintaa (esimerkiksi metallikotelon tai siihen tarkoitettujen alueiden kautta), voivat herkdt ihmiset havaita timéan tuntuvana
kosketusvirtana. Se on tdysin vaaratonta ja johtuu kapasitiivisesta kytkennisté, mika tekee kosketusohjauksen mahdolliseksi.

20. Integroidussa USB-liittimessi ei ole datatoimintoa, ja se on tarkoitettu vain janniteldhteeksi. Integroitu USB-liitin tarjoaa kdyttoon “1000“ mA:n enimmadisvirran jdnnitteen
ollessa “5V*“.Tama vastaa “5“ W:n enimmadistehoa.

@D Veiligheidsaanwijzingen / Leest u alstublieft deze informatie zorgvuldig door, alvorens u met de installatie of ingebruikneming van dit produkt begint. Bewaart U deze

gebruiksaanwijzing voor een later gebruik goed.

De producent neemt geen verantwoording voor verwondingen of schade, die het gevolg van een ondeskundig gebruik van de lanp zijn, op zich.

2. Het onderhoud van lampen is tot de oppervlakken beperkt. Vanwege de elektrische veiligheid mag dit product niet met water of andere vloeistoffen worden schoongemaakt.
Gebruik voor het schoonmaken alleen een droge, pluisvrije doek.

3. A\ Pas op! Kans op een elektrische schok! Controleer voordat de lamp wordt aangesloten op het stroomnet of er geen beschadigingen zijn. Gebruik de lamp nooit als u
beschadigingen constateert.

4. Het symbool van de doorgestreepte vuilniston op het product of de verpakking betekent, dat dit product niet met het huisvuil mag afgevoerd worden. Dit product moet daarom
op het einde van de levensduur naar een depot voor recycling van electrische en electronischen apparaten gebracht worden. A.U.B aan de bevoegde gemeentelijke administratie
vragen waar het depot zich bevinden kan.

Bij aanschaf van een nieuw apparaat heeft u het recht om een bijbehorend oud apparaat te retourneren.In dit geval zijn retournering en verwijdering voor u gratis.Verwijder alle
persoonlijke gegevens voordat u terugkeert.

De correcte afvoer van dit product helpt om mogelijke gevolgen voor het milieu en de gezondheid te voorkomen die zouden kunnen voortvloeien uit de aanwezige gevaarlijke
stoffen, mengsels of componenten. Als consument speelt u een belangrijke rol bij het hergebruiken van potentieel bruikbare grondstoffen en het behoud van een schoon milieu.

5. Beschermklasse II [3]. Deze lamp is bijzonder geisoleerd en mag niet aan een beschermleider worden aangesloten. Beschermingsklasse 11 heeft uitsluitend betrekking op de
stekkertransformator. Beschermingsklasse III heeft betrekking op het overige gedeelte van de lamp.

6. Lamp niet op een vochtige of leidende ondergrond monteren. Zorgt U ervoor, dat leidingen gedurende de montage niet worden beschadigd. Lamp enkel op een vlak horizontaal
oppervlakte plaatsen.

7.  De lamp heeft beschermingsklasse "TP20" en is uitsluitend bedoeld voor het gebruik binnenshuis in privéhuishoudens.

8. Niet direct in de lichtbron (lichtmiddel, LED enz.) kijken.

—

9. ¥ De meegeleverde of te gebruiken led-lichtbron mag alleen door de fabrikant of een door hem met de opdracht belaste elektricien of cen vergelijkbaar gekwalificeerde
persoon worden vervangen.
10. “7*& De gebruikte voorschakelapparatuur (trafo, voorschakelapparaat, regelunit etc.) kan door de consument worden vervangen.

11. Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiénticklasse "F", gerelateerd aan de EU-verordening 2019/2015. Referentie-instelling: "6500K".

12. Kleurafwijkingen zijn bij LEDs van een verschillende charge mogelijk. De lichtkleur en de lichtsterkte van LEDs kan ook afhankelijk van de levensduur veranderen.

13. & Dit artikel is niet geschikt voor het gebruik in dimbare stroomcircuits. Hij kan met de zich aan het artikel bevindende sensorbereik "DIM+/ DIM-" worden gedimd.

14. Met de schakelaars "Dim+" en "Dim-" kan de lamp in meerdere fasen of traploos helderder worden gemaakt of gedimd.

15. De knop "WW/NW/CW" verandert de kleurtemperatuur van de lamp in "3" stappen van koud-wit naar warm-wit.

16. Kort drukken op de sensorknop "ON / OFF" schakelt de lamp in het laatst gekozen dimniveau aan of uit.

17. Hiermee verklaart ""Briloner Leuchten", dat het draadloze installatietype "754301x" voldoet aan de richtlijn ""2014/53/EU".

18. Het meegeleverde product werkt met een werkfrequentie van “100 - 205 KHz” en een zendvermogen van “< 15 dBuA/m” (QI - Charge).

19. De bediening van de lamp via het sensorvlak (bijvoorbeeld de metalen behuizing of andere daarvoor ontworpen gedeeltes) kan bij gevoelige personen als voelbare aanraakstroom
worden ervaren. Dit is absoluut ongevaarlijk en ontstaat door capacitieve koppeling die het bedienen van de lamp door aanraking iiberhaupt eerst mogelijk maakt.

20. De geintegreerde USB-aansluiting heeft geen gegevensfunctie en is alleen bedoeld als stroomvoorziening. De geintegreerde USB-aansluiting stelt een maximale stroom van
“1000” mA bij “5V” spanning ter beschikking. Dat komt overeen met een maximaal vermogen van “5” Watt.

Bezpieczenstwo podczas montazu i eksploatacji / Przed instalacja lub uruchomieniem produktu prosze przeczytaé¢ dokladnie ponizsze informacje. Instrukcje nalezy

przechowywa¢é do pézZniejszego wykorzystania.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za zranienia lub uszkodzenia bedace skutkiem niewta$ciwego postugiwania si¢ §wietlowka.

2. Konserwacja $wietldwek ogranicza si¢ do ich powierzchni. Ze wzglgdu na bezpieczenstwo elektryczne produktu nie wolno czy$ci¢ wodg ani innymi ptynami. Do czyszczenia
nalezy uzywac tylko suchej, niestrzgpiacej si¢ Sciereczki.

3. /A Ostroznie! Niebezpieczenstwo porazenia pradem. Przed kazdym podiaczeniem do sieci elektrycznej nalezy sprawdzié kompletng lampe pod katem ewentualnych uszkodzen.
Nigdy nie nalezy uzywac lampy w przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen.

4. E Symbol przekreslonego pojemnika na $mieci na produkcie czy opakowaniu oznacza, ze nie wolno tego produktu usuwaé razem z odpadami z gospodarstwa domowego.
Zamiast tego nalezy po zakonczeniu uzytkowania odda¢ produkt do punktu recyklingu sprzgtu elektrycznego i elektronicznego. Informacji o takim punkcie nalezy zasiggnaé¢ we
wlasciwym zarzadzie gospodarki komunalne;j.

Kupujac nowe urzadzenie, masz prawo do zwrotu odpowiedniego starego urzadzenia.W takim przypadku zwrot i utylizacja sa dla Panstwa bezptatne.Przed powrotem usun
wszystkie dane osobowe.

Wiasciwa utylizacja tego produktu pomoze unikna¢ ewentualnych konsekwencji dla srodowiska i zdrowia wynikajacych z obecnosci niebezpiecznych substancji, mieszanin lub
sktadnikow. Jako konsument odgrywaja Panstwo wazna rolg w recyklingu potencjalnie uzytecznych surowcow i utrzymaniu czystego srodowiska.

5. Klasa ochrony II [3]. Ta lampa jest bardzo dobrze izolowana i nie moze by¢ laczona z przewodem ochronnym. Klasa ochrony II odnosi si¢ wytacznie do transformatora
wtyczkowego. Klasa ochrony IIT odnosi si¢ do pozostatych elementéw zarowki.

6. Nie nalezy montowa¢ lampy na wilgotnym podtozu, ani tez na podtozu przewodzacym elektryczno$¢. Nalezy si¢ upewnié, ze przewody nie zostaty uszkodzone podczas
montazu. Lampe ustawia¢ tylko na poziomej, rownej powierzchni.

7. Lampa posiada stopien ochrony "TP20" i jest przeznaczona wylacznie do zastosowania w pomieszczeniach w prywatnych domach.

8. Nie kierowa¢ wzroku bezposrednio na zrodlo $wiatla (zaréwka, dioda LED itp.).

podobnie wykwalifikowang osobe.

10. 7*@ Zastosowane urzadzenie zasilajace (transformator, statecznik, sterowanie itp.) moze zosta¢ wymienione przez klienta koncowego.

11. Ten produkt zawiera zrodto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej "F", zgodnie z rozporzadzeniem UE 2019/2015. Ustawienie odniesienia: "6500K".

12. Mozliwe sa roznice w kolorach diod LED r6znych szarz. Kolor $wiatla i sita $wietlna diod LED moze si¢ zmienia¢ rbwniez w zwigzku z zywotnoscia.

13. A Artykut ten nie jest przeznaczony do pracy ze $ciemnianymi obwodami pradu. Moze on by¢ Sciemniany przy pomocy znajdujacego sie na artykule Zakres czujnika "DIM+ /
DIM-".

14. Przy pomocy przyciskow "Dim+" i "Dim-"" lamp¢ mozna $ciemnic i rozjasni¢ w kilku poziomach lub ptynnie.

15. Przycisk "WW/NW/CW" przetacza temperaturg barwy lampy w "'3" poziomach pomigdzy barwa biala zimng a biata ciepla.

16. Krotkie nacisnigcie przycisku czujnika "ON / OFF" wilacza lub wylacza lampg w ostatnio wybranym poziomie $ciemniania.

17. Niniejszym "Briloner Leuchten" o$wiadcza, Ze typ instalacji radiowej ""754301x" odpowiada dyrektywie ""2014/53/EU".

18. Zalaczony produkt dziata z czgstotliwo$cia robocza wynoszaca “100 - 205 KHz* i moca transmisji wynoszacg “< 15 dBuA/m* (QI - Charge).

19. Sterowanie oprawg o$wietleniowa poprzez powierzchni¢ czujnika (np. poprzez metalowa obudowe lub miejsca do tego przeznaczone) moze by¢ odbierane przez osoby wrazliwe
jako prad dotykowy. Jest to absolutnie nieszkodliwe i wynika ze sprz¢zenia pojemnosciowego, ktore w ogéle umozliwia sterowanie przez dotyk.

20. Zintegrowany port USB nie posiada funkcji przesytu danych. Stuzy jedynie jako zrodlo zasilania. Zintegrowany port USB oferuje prad o maksymalnym natezeniu “1000“ mA
przy napigciu wynoszacym “5V*. Odpowiada to maksymalnej mocy wynoszacej “5° watow.

MAL 754301x Page2a



@ Bezpetnostni pokyny / Piettéte si, prosim, pozorné tyto informace, diive ne zatnete s instalaci nebo s uvedenim do provozu. Uchovejte tyto pokyny k obsluze pro
pozdéjsi reference.

1. Vyrobce neodpovida za zranéni ¢i $kody, které vzniknout disledkem neodborného pouzivani svitidel.
Udrzba svitidel je omezena jen na povrchy. Z divodi elektrické bezpegnosti nesmite tento vyrobek &istit vodou nebo jinymi kapalinami. Pouzivejte k ¢isténi pouze suchou
utérku, ktera nepousti vlakna.

3. A Opatrné! Nebezpeci zasazeni elektrickym proudem. Pfed kazdym pfipojenim k siti elektrického proudu zkontrolujte kompletni svitidlo, zda neni ptipadné poskozené. Svitidlo
nikdy nepouzivejte, pokud zjistite poskozeni.

4. B Symbol pieskrtnuté nadoby na odpadky na vyrobku nebo na obalu znamena, Ze vyrobek se nesmi likvidovat v odpadu z domacnosti. Tento vjrobek je misto toho tfeba na
konci jeho Zivotnosti piedat sbérné pro recyklaci elektrickych a elektronickych piistrojii. Zjistéte si prosim tuto sbérnu dotazem u své piislusné mistni samospravy.
Pti nakupu nového zafizeni mate pravo vratit odpovidajici staré zafizeni.V takovém piipad¢ je pro vas vraceni a likvidace zdarma.Pfed vracenim prosim vymazte vSechny osobni
udaje.
Spravna likvidace tohoto vyrobku pomiZze zabranit moznym nasledkim pro Zivotni prostiedi a zdravi v disledku pfitomnosti nebezpecnych latek, smési nebo komponentt. Jako
spotiebitel hrajete klicovou roli v recyklaci potencialné vyuzitelnych surovin a v udrzovani ¢istého zivotniho prostredi.

5. Tida ochrany II [B]. Toto svitidlo mé zvl4stni izolaci a nesmi byt pfipojeno na ochranny vodi€. Trida ochrany II se vztahuje na nastréné trafo. Tiida ochrany I1I se vztahuje na
zbylou Cast svétla.

6. Nemontujte svitidlo na vlhky nebo vodivy podklad. Dbejte na to, aby se vedeni pii montazi neposkodila. Lampu postavit jenom na vodorovnou rovnou plochu.

7. Svétlo ma stupeni ochrany "IP20" a je urené jen pro privatni pouziti v domacnosti a ve vnitfnich prostorech.

8. Nedivat se pfimo na zdroj svétla (osvétlovaci prostiedky, svételné diody atd.).

22458 Prilozeného nebo pouzitelného svételného zdroje LED smi vyménit jen virobce nebo vyrobcem povefeny servisni technik anebo stejné kvalifikovany odbornik.

“7*& Koncovy zdkaznik miize vyménit pouzité ovladaci zafizeni (trafo, predfadnik, ovladani apod.).

11. Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tiidou energetické t¢innosti "F'" v souladu s nafizenim EU 2019/2015. Referen¢ni nastaveni: "6500K"'.

12. Odchylky barev LED riznych $arzi jsou mozné. Barva svétla a intenzita LED se mize zménit v zavislosti na délce Zivotnosti.

13. & Tento artikl je vhodny k provozu v tlumitelnych proudovych obvodech. Je ho mozné tlumit rozsah snimage na artiklu "DIM+ / DIM-".

14. Tlacitky "Dim+" a "Dim-" je mozné intenzitu sviceni svitidla plynule nebo stupriovité tlumit nebo zesilovat.

15. Tlacitkem "WW/NW/CW'" muzZete nastavit teplotu svétla ve "3" stupnich od studené bilé po teplou bilou.

16. Kratkeé stisknuti senzorového tlacitka "ON / OFF" zapina nebo vypina svétlo v posledni navoleném stupni ztlumeni.

17. Timto prohlaSuje "Briloner Leuchten", Ze typ radiového zafizeni ""754301x" odpovida smérnici ""2014/53/EU".

18. Prilozeny vyrobek pracuje s provozni frekvenci “100 - 205 KHz* a pfenosovym vykonem “< 15 dBpA/m* (QI - Charge).

19. Ovladani svitidla pfes povrch senzoru (napfiklad pfes kovové téleso nebo plochy k tomu uréené) mohou citlivé osoby vnimat jako dotykovy proud. Je to naprosto neskodné a je
to dusledek kapacitni vazby, ktera viibec umoziuje ovladani dotykem.

20. Integrované pfipojeni USB nema datovou funkci je zamysleno jen pro napajeni. Integrované piipojeni USB poskytuje maximalni proud “1000“ mA s napétim “5V*. To odpovida
maximalnimu vykonu “5* Watt.

@B Bezpetnostné pokyny / Pretitajte si, prosim, starostlivo tieto informacie, pred tym nez zatnete s inStalaciou alebo s uvedenim do prevadzky. Uchovajte tieto pokyny
k obsluhe pre neskorsie referencie.

1. Vyrobca nie je zodpovedny za poranenia ¢i $kody, ktoré vznikna dosledkom neodborného pouZivania svietidiel.
Udrzba svietidiel je obmedzend len na ich povrchy. Z dévodu elektrickej bezpeénosti sa tento vyrobok nesmie &istit’ vodou alebo inymi tekutinami. Na &istenie pouZivajte iba
sucht handri¢ku, ktora neptista vlakna.

3. /A Pozor! Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom. Pred kazdym pripojenim k elektrickej sieti skontrolujte celé svietidlo ohl'adom pripadnych poskodeni. Nikdy
nepouzivajte svietidlo, ak spozorujete akékol'vek poskodenie.

4. E Symbol preciarknutej nadoby na odpad na vyrobku alebo na obalu znamend, e vyrobok sa nesmie likvidovat' v odpadu z domécnosti. Tento vyrobok treba namiesto toho na
konci jeho zivotnosti predat’ zberni pre recyklaciu elektrickych a elektronickych pristrojov. Zistite si prosim tito zberiiu dotazom u svojej prislusnej miestnej samospravy.
Pri ktpe nového zariadenia mate pravo vratit’ zodpovedajuce staré zariadenie.V tomto pripade je vratenie a likvidacia pre vas bezplatna.Pred vratenim vymazte vietky osobné
udaje.
Spravna likvidacia tohto vyrobku pomdze predchadzat’ potencidlnym environmentalnym a zdravotnym nasledkom, ktoré by mohli vyplynat’ z pritomnosti nebezpeénych latok,
zmesi alebo komponentov. Ako spotrebitel’ zohravate kI'a¢ovt tlohu pri recyklacii potencialne pouzitel'nych surovin a udrziavani ¢istého Zivotného prostredia.

5. Trieda ochrany II [3]. Toto svietidlo mé4 zvlatnu izolaciu a nesmie byt pripojené na ochranny vodi&. Trieda ochrany Il sa vztahuje iba na zastrékovy transformator. Trieda

ochrany III sa vztahuje na ostatné Casti svietidla.

6. Svietidlo nemontujte na vlhky ¢i vodivy podklad. Zaistite, aby pri montazi nedoslo k poskodeniu vedenia. Postavte lampy len na rovné vodorovné plochy.

7. Svietidlo je vybavené stupiiom ochrany "IP20" a je ur€ené vylu¢ne na pouZitie v interiéroch stkromnych domacnosti.

8. Nepozerat’ priamo na zdroj svetla (osvetlovacie prostriedky, svetelné diddy atd.).
23 Prilozeny alebo pouzitelny LED svetelny smie vymenit' len vyrobca alebo nim povereny servisny technik alebo porovnatelné kvalifikovana osoba.

10. "7*# Nasadené prevadzkové zariadenie (transformétor, predradnik, riadenie atd’.) smie vymieniat’ koncovy zdkaznik.

11. Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej Gi¢innosti '"F"" na zéklade nariadenia EU 2019/2015. Referenéné nastavenie: "6500K".

12. Rozne Sarze LED diod mozu vykazovat' farebné odchylky. Farba a intenzita svetla LED diod sa moze zmenit’ aj v zavislosti od ich doby Zivotnosti.

13. A Tento vyrobok nie je vhodny na prevadzku v stmievatelnych pradovych obvodoch. Méze byt stmievany prostrednictvom rozsah snimaca "DIM+/ DIM-" na vyrobku.

14. Tla¢idlami "Dim+" a "Dim-" mdZete jas lampy vo viacerych stupfioch alebo aj plynule zvysit’ alebo znizit'.

15. Tipka "WW/NW/CW" preklaplja barvno temperaturo svetlobe svetilke v 3" stopnjah med hladno-belo in toplo-belo.

16. Kratke stlacenie senzorového tlacidla "ON / OFF" lampa sa zapne alebo vypne v naposledy zvolenom timenom stupni.

17. Tymto "Briloner Leuchten" vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia "754301x" zodpoveda smernici "2014/53/EU".

18. Prilozeny vyrobok pracuje s prevadzkovou frekvenciou “100 - 205 KHz* a vysielacim vykonom “< 15 dBuA/m* (QI - Charge).

19. Ovladanie svietidla prostrednictvom povrchu senzora (napriklad cez kovovt schranku alebo oblasti uréené na tento ucel) mézu citlivé osoby vnimat’ ako dotykovy prad. Je to
uplne neskodné a vyplyva to z kapacitnej vizby, ktora v prvom rade umoziuje ovladanie dotykom.

20. Integrovana USB-pripojka nema ziadnu datovu funkciu a je uréena iba ako zdroj napitia. Integrovana USB-pripojka poskytuje k dispozicii maximalny prad “1000“ mA pri “5V*
napiti. Zodpoveda to maximalnemu vykonu “5“ Watt.

€O Navodila glede varnosti / Pred instalacijo ali uporabo tega izdelka skrbno preberite te informacije. Navodila za uporabo skrbno shranite, lahko jih boste potrebovali
kdaj kasneje.

1. Proizvajalec ne prevzame nikakr$ne odgovornosti za poskodbe ali $kode, ki so posledica nestrokovne uporabe svetila.

2. Nega svetil je omejena na povrsine. Zaradi elektriéne varnosti tega izdelka nikoli ni dovoljeno istiti z vodo ali drugimi teko¢inami. Za ¢i$¢enje uporabljajte samo suho krpo, ki
ne pusca vlaken.

3. /A Previdno! Nevarnost udara elektri¢nega toka. Pred vsakim priklopom na omrezje preverite celotno svetilko glede morebitnih po§kodb. Svetilke ne uporabljajte, ¢e ugotovite
poskodbe.

4. Simbol prekrizanega smetnjaka na izdelku ali embalaZi pomeni, da se tega izdelka ne sme odstraniti s hisnimi odpadki. Namesto tega je potrebno izdelek na koncu njegove
zivljenjske dobe odnesti v sprejemni center za recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav. O tak§nem centru se pozanimajte pri vasi pristojni komunalni upravi.
Ob nakupu nove naprave imate pravico do vracdila ustrezne stare naprave.V tem primeru sta vracilo in odlaganje za vas brezpla¢na.Pred vrnitvijo izbriite vse osebne podatke.
S pravilnim odstranjevanjem tega izdelka se boste izognili morebitnim posledicam za okolje in zdravje zaradi prisotnosti nevarnih snovi, zmesi ali sestavnih delov. Kot potrosnik
imate klju¢no vlogo pri recikliranju potencialno uporabnih surovin in ohranjanju ¢istega okolja.

5. Vamnostni razred 11 [B]. To svetilo je posebej izolirano in ne sme biti prikljuceno na zai¢itni prevodnik. Zasgitni razred II se nana$a na vticni transformator. ZaiGitni razred I11 se
nanasa na preostali del svetilke.

6. Svetila se ne sme nomtirati na vlazno ali prevodno podlago. Zagotoviti je potrebno, da se kabli pri montazi ne poskodujejo. Svetilko postaviti samo na vodoravno povrsino.

7. Svetilka ima za$citno stopnjo "IP20" in je predvidena za osebno uporabo v notranjih prostorih.

8. Ne glejte direktno v vir svetlobe (v Zarnico, LED itn.).

9. “@& Prilozen ali vstavljen vir svetlobe LED sme zamenjati samo proizvajalec ali od proizvajalca pooblas¢en servisni tehnik ali primerljivo kvalificirana oseba.
10. & Vstavljene obratovalne naprave (transformator, predstikalna naprava, krmilna enota itn.) lahko zamenja kon¢ni uporabnik.

. Taizdelek vsebuje vir svetlobe energijske ucinkovitosti "F" skladno z Uredbo EU 2019/2015. Referen¢na nastavitev: "6500K"".

. Razlike v barvnih odtenkih LED Zarnic so mogoce. Do razlike v barvi svetlobe in jakosti svetlobe LED Zarnic se lahko spreminjajo s starostjo naprave.

. & Ta izdelek ni primeren za obratovanje v tokokrogih z moznostjo zatemnitve. Zatemnite ga lahko s razpon senzor "DIM+ / DIM-", ki se nahaja na izdelku.

. S tipkama "Dim+" in "Dim-"" lahko pri svetilki v ve¢ stopnjah ali brezstopenjsko povecate ali zmanjSate mo¢ svetenja.

. Tlacidlo "WW/NW/CW" prepina teplotu chromatickosti svietidla v "'3" stupiioch medzi studenou bielou a teplou bielou.

. S kratkim pritiskom senzorske tipke "ON / OFF" svetilka v nazadnje izbrani stopnji zatemnitve vklopi ali izklopi luc.

. S tem izjavlja druzba "Briloner Leuchten", da vrsta radijske naprave "754301x" ustreza direktivi ""2014/53/EU".

. Prilozeni izdelek deluje s frekvenco “100 - 205 KHz in oddajno mo¢jo “< 15 dBuA/m* (QI - Charge).

. Upravljanje svetilke prek povrSine senzorja (na primer prek kovinskega ohisja ali v ta namen predvidenih povrsin) lahko obcutljive osebe zaznajo kot zaznavni tok ob dotiku. To

je popolnoma nenevarno in je posledica kapacitivne povezave, ki omogoc¢a upravljanje z dotikom.

. Vgrajeni prikljuc¢ek USB nima podatkovne funkcije in je namenjen le elektricnemu napajanju. Vgrajeni prikljuc¢ek USB zagotavlja maksimalni tok “1000“ mA pri napetosti

“SV. To ustreza maksimalni moci “5“ W.

@ Biztonsagi eléirasok / Kérjiik olvassa at alaposan ezeket az informaciokat, miel6tt ezen termék felszerelését vagy iizembevételét megkezdi.

1.
2.

A gyart6 nem vallal felelésséget olyan sériilésekre vagy karokra, amelyek a vilagitotest nem megfelelé hasznalatabol adodnak.
A vilagito testek apolasa a feliiletekre korlatozodik. Az elektromos biztonsag miatt ezt a terméket nem szabad vizzel vagy mas folyadékkal tisztitani. A tisztitashoz csak szaraz,
szoszmentes kend6t hasznaljon.

Vigyazat! Aramiités veszélye! A halozatra valo csatlakozas elétt ellendrizze, hogy a lampa egyik részén sincsenek sériilések. Soha ne hasznalja a lampét, ha barmilyen
sériilést vélne felfedezni.
E A terméken, vagy a csomagolason talalhato athuzott hulladéktarolo azt jelenti, hogy ez a termék nem 4rtalmatlanithato a hazi hulladékkal egyiitt. Ehelyett a terméket az
¢lettartama végén az elektromos és elektronikus késziilékek ujrahasznositasanak egy atvevo helyéhez kell vinni. Keérjiik, érdeklddjon ez irant az illetékes kommunélis
igazgatosagan.
Uj késziilék vasarlasakor jogaban all a megfeleld régi késziiléket visszakiildeni.Ebben az esetben a visszakiildés és a selejtezés ingyenes az On szaméra.Kérjiik, hogy a
visszakiildés el6tt toroljon minden személyes adatot.
A termék megfeleld artalmatlanitasa segit elkeriilni a veszélyes anyagok, keverékek vagy dsszetevok jelenlétébdl eredd lehetséges kornyezeti és egészségiigyi kovetkezményeket.
Fogyasztoként On dontd szerepet jatszik a potencidlisan felhasznalhaté nyersanyagok tjrahasznositdsaban és a tiszta kornyezet fenntartasdban.
11 érintésvédelmi osztaly [O]. Ez a vilagitotest kiilon szigetelt és tilos a foldvezetékre csatlakoztatni. A 11 érintésvédelmi osztaly csak a trafora vonatkozik. A II1. érintésvédelmi
osztaly a lampa tobbi részére vonatkozik.
Ne szerelje a vilagitotestet nedves vagy elektromosan vezetd feliiletre. Gy6z6djon meg, hogy a szerelésnél a vezetékek nem sériiltek meg. A lampat csakis vizszintes egyenletes
feliiletre allitani.
A lampa "IP20" védelmi fokozattal rendelkezik és kizarolag maganhéztartasokban torténd beltéri hasznalatra alkalmas.
A fényforrasba (vilagitoeszkozbe, LED lampaba stb.) kozvetleniil belenézni tilos.
¢ A mellékelt vagy alkalmazhato LED-fényforrast csak a gyérto, vagy egy altala megbizott szerviz-technikus, illetve hasonlé szakember cserélheti.
7@ Az alkalmazott miikodtetd eszkozt (transzformator, elékapesold eszkdz, vezérlés stb.) a végfelhasznald kicserélheti.

. Ezatermék a "F" energiahatékonysagi osztalyn fényforrast tartalmaz, a 2019/2015 EU-rendelet értelmében. Referencia beallitas: "6500K".

. Kilonboz6 toltottségeknél a LED-ek szineltérései eléfordulhatnak. A LED-ek szine és fényereje az élettartam valtozasaval is valtozhat.

. & A jelen termék fényer-szabalyozassal rendelkezé dramkorokben nem hasznalhato. A fényer a terméken talalhaté "DIM+/ DIM-" érzékelStartomany szabalyozhato.

. A "Dim+" és "Dim-" gombokkal a lampa tobb fokozattal, vagy fokozatok nélkiil homalyosithato, vagy erésithetd.

. A nyomogomb "WW/NW/CW" a lampa szinhdmérsékletét allitja ""3" 1épcsoben, hideg-meleg és meleg fehér kozott.

. Az "ON/ OFF" érzékel? taszter rovid megnyomasa be-vagy kapcsolja a lampat az utoljara kivalasztott fényerd fokozatban.

. A "Briloner Leuchten" cég ezennel kijelenti, hogy a/az ""754301x" tipusu radioberendezés megfelel a ""2014/53/EU" iranyelvnek.

. A csomagban 1év termék “100 - 205 KHz* {izemi fesziiltségen és “< 15 dBuA/m* kiildo teljesitménnyel miikodik (QI - Charge).

. A lampatestnek az érzékelofeliileten (példaul a fémhazon vagy az erre a célra kialakitott teriileteken) keresztiil torténd vezérlése az erre érzékeny személyek szamara érintési

aramként érzékelhetd. Ez teljesen artalmatlan, és a kapacitiv csatolas eredménye, ami lehet6vé teszi az érintéssel torténd vezérlést.

. Az integralt USB csatlakoz6 nem rendelkezik adatfunkcioval, feladata csak az aramellatas. Az integralt USB csatlakoz6 “1000“ mA maximalis dramot bocsat rendelkezésre “SV*

fesziiltség mellett. Ez “5“ Watt maximalis teljesitménynek felel meg.

@9 Instructiuni de protectie a muncii / Vi rugim si cititi cu atentie aceste informatii, inainte sa incepeti instalarea sau utilizarea acestui produs. Pistrati cu grija aceste

instructiuni pentru utilizare ulterioara.
Producatorul nu isi asuma nici o responsabilitate pentru accidentari sau pagube care sunt urmarea unei utilizéri inadecvate ale corpului de iluminat.
ingrijirea corpurilor de iluminat se rezuméa numai la suprafata acestora. Din motive de siguranta electrica, acest produs nu poate fi curatat cu apa sau cu alte lichide. Utilizati
pentru curatare doar o laveta uscata, fara scame.

Precautie! Pericol de soc electric. Verificati complet lampa, inainte de fiecare conexiune la retea, daca prezinta eventuale deteriorari. Nu folositi niciodata lampa, daca ati
identificat deteriorari.
E Simbolul tomberonului de gunoi taiat cu dou linii incrucisate, aplicat direct pe produs sau pe ambalajul acestuia, inseamna c acest produs nu are voie sa fie aruncat la
gunoiul menajer. La sfarsitul perioadei sale de serviciu, produsul trebuie sa fie predat in vederea reciclarii unui punct autorizat de colectare a produselor electrice si electronice
scoase din uz. Adresa unor asemenea puncte de colectare o puteti afla de la administratia comunald, in a carei zona de competenta domiciliati.
Atunci cand cumpirati un dispozitiv nou, aveti dreptul de a returna un dispozitiv vechi corespunzitor.in acest caz, returnarea si eliminarea sunt gratuite pentru dvs.Va rugam si
stergeti toate datele personale inainte de a va intoarce.
Eliminarea corespunzitoare a acestui produs ajutd la prevenirea consecintelor potentiale asupra mediului §i sanattii, care ar putea rezulta din prezenta substantelor, amestecurilor
sau componentelor periculoase. Dumneavoastra in calitate de consumator, jucati un rol decisiv in reciclarea materiilor prime care pot fi utilizate i in mentinerea unui mediu
curat.
Clasa de protectie IT [O]. Acest corp de iluminat este izolat in mod special si este interzisa legarea sa la un cablu de legare la pamént. Clasa de protectie 11 se refera numai la
transformatorul cu stecher. Clasa de protectie I1I se referd la partea ramasa din lampa.
Corpul de iluminat nu se monteaza pe un suport umed sau conducator de curent electric. Asigurati-va ca in timpul montajului cablurile nu sunt deteriorate. Corpul de iluminat se
ageaza numai pe o suprafatd orizontala plana.
Lampa are gradul de protectie "IP20" si este prevazuta exclusiv pentru uzul intern in gospodariile private.
Nu trebuie sa se priveasca niciodatd nemijlocit si direct in sursa de lumina (bec, LED, etc.).
persoana cu calificari similare.
-y Dispozitivul de comanda utilizat (transformator, balast, sistem de comanda, etc.) poate fi inlocuit de catre clientul final.

. Acest produs contine o sursa de lumina, cu clasa de eficientd "F", in baza Directivei UE 2019/2015. Setare de referinta: "6500K".

. Este posibild aparitia modificarilor de culoare in cazul incarcarilor diferite. Culoarea si intensitatea luminii LED-urilor se poate modifica si in functie de durata de viata.

. & Acest produs nu este adecvat pentru functionare in circuite electrice cu intensitate reglabild. Acesta poate fi reglat cu gama de senzori "DIM+/ DIM-" care se afld pe produs.
. Cu ajutorul butoanelor "Dim+" si "Dim-", lampile isi pot amplifica sau scddea intensitatea luminoasa in mai multe etape sau in mod continuu.

. Butonul "WW/NW/CW" comuta temperatura de culoare a lampii in ""3" trepte, intre alb-rece si alb-cald.

. Apdsarea scurtd a butonului de senzor "ON / OFF" porneste sau opreste lampa la ultima treapta selectata de intensitate luminoasa.

. Prin prezenta, "Briloner Leuchten" declard, ca tipul de echipament radio "754301x" corespunde directivei '"2014/53/EU"".

. Produsul din pachet functioneaza cu o frecventa de lucru de “100 - 205 KHz" si cu o putere de transmisie de “< 15 dBpA/m* (QI - Charge).

. Controlul lampii prin suprafata senzorului (de exemplu, prin carcasa metalicd sau regiunile prevazute in acest scop) poate fi perceput de catre persoanele sensibile ca, curent de

atingere perceptibil. Acest lucru este absolut inofensiv si este cauzat de cuplarea capacitiva, care face posibil in primul rand controlul tactil.

. Racordul USB integrat nu are o functiune de date si acesta este destinat numai ca sursa de tensiune. Racordul USB integrat pune la dispozitie un curent maxim de “1000*“ mA la

o tensiune de “5V*. Acesta corespunde unei performante maxime de “5% W.
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) Indicagdes de segurancga / Favor ler atenciosamente estas informacdes antes da instalacdo ou coloca¢iio em servico deste produto Guardar estas instrucdes de

1.

uso para fins posteriores.

O fabricante esta isento de qualquer responsabilidade no caso de ferimentos ou danificagdes motivados por uma utilizagdo inadequada dos candeeiros.

A manutengao dos candeeiros diz apenas respeito a sua superficie. Por razdes de seguranga elétrica, este produto ndo deve ser limpo com agua ou outros liquidos. Para
a limpeza, utilizar apenas um pano seco ¢ que nao largue pelos.

/) Cuidado! Perigo de choque elétrico. Antes de cada ligagdo a rede, verificar o candeeiro completo quanto a possiveis danos. Nunca utilize o candeeiro se notar
qualquer dano.

H O simbolo do caixote de lixo riscado no produto ou na embalagem significa que este produto nio pode ser colocado no lixo doméstico. O produto tem, pelo
contrario, no fim da sua duragdo de vida, que ser entregue num local de recolha de aparelhos eléctricos e electronicos para reciclagem. Por favor informe-se sobre este
local de recolha junto das entidades comunais responsaveis.

Ao comprar um novo dispositivo, vocé tem o direito de devolver um dispositivo antigo correspondente.Neste caso, a devolugao e a eliminagdo sdo gratuitas para si.Por
favor, exclua todos os dados pessoais antes de retornar.

A eliminagdo adequada deste produto ajudara a evitar potenciais consequéncias ambientais e de satide que poderiam resultar da presenca de substancias, misturas ou
componentes perigosos. Na qualidade de consumidor, desempenha um papel vital na reciclagem de matérias-primas potencialmente utilizaveis e na manuten¢ao de um
ambiente limpo.

Artigo de protecgdo II [O]. Este candeeiro tem uma protecgdo especial e ndo pode ser ligado a um condutor de protecgio. Classe de protegdo I refere-se apenas ao
transformador de ficha. Classe de protecao III refere-se ao resto do candeeiro.

Nao montar o candeeiro em cima de bases humidas ou condutoras. Certifique-se ao fazer a montagem que os fios de ligagao nao estejam danificados. Coloque o
candeeiro s6 sobre uma superficie horizontal e plana.

O candeeiro tem a classe de protecdo "IP20" e destina-se exclusivamente a utilizagdo no interior de residéncias domésticas privadas.

Nao olhar directamente para a fonte de iluminaco (meio de iluminago, LED etc.).

2% A fonte de luz LED incluida ou utilizavel s6 pode ser substituida pelo fabricante ou por um técnico de servigo autorizado por ele ou por uma pessoa
devidamente qualificada.

*@ O aparelho operacional utilizado (transformador, balastro, comando, etc.) pode ser substituido pelo cliente final.

. Este produto contém uma fonte luminosa de classe de eficiéncia energética "F", em conformidade com o regulamento da UE 2019/2015. Configuragédo de referéncia:

"6500K".

. Sao possiveis divergéncias de cor em LEDs de lotes diferentes. A cor da luz e a intensidade luminosa dos LEDs podem alterar-se consoante o tempo de vida util.
. & Este artigo no ¢ apropriado para funcionamento em circuitos com regulagdo da intensidade da luz. A regulacdo da intensidade da luz pode ser efetuada através da

alcance do sensor "DIM+ / DIM-" existente no artigo.

. Com os botdes "Dim+" ¢ "Dim-" a luminosidade do candeeiro pode ser ajustada em inimeras fases ou sem fases.

. O botdo "WW/NW/CW" alterna a temperatura da cor da luminaria em "3" passos entre o branco frio e o branco quente.

. Ao pressionar brevemente a tecla sensora "ON / OFF" a luz liga ou desliga no ultimo nivel de intensidade selecionado.

. A "Briloner Leuchten" declara através da presente que o tipo de equipamento de radio esta em conformidade com "754301x" a Diretiva "2014/53/EU".

. O produto incluido trabalha com uma frequéncia de operagdo de “100 - 205 KHz" e uma poténcia de transmissdo de “< 15 dBuA/m* (QI - Charge).

. O controlo do candeeiro através da superficie do sensor (por ex., através da caixa metalica ou areas fornecidas para este fim) pode ser percebido por pessoas sensiveis

como uma corrente perceptivel ao toque. O que é absolutamente inofensivo e resulta do acoplamento capacitivo, o que torna o controlo por toque possivel.

. A ligacdo USB integrada ndo possui fung@o de dados e apenas foi concebida como alimentagdo elétrica. A porta USB integrada fornece uma corrente maxima de

"1000" mA com "5V” de tensao. Tal corresponde a uma poténcia maxima de "5" W.

@ Emniyet direktifleri / Bu iiriinii kurmadan veya ¢alisirmadan once liitfen bu bilgileri dikkatlice okuyunuz. isbu kullamim kilavuzunu daha sonra

1.

basvurmak iizere iyi bir sekilde saklayimz.

Isiklandirma techizatinin usuliine uygun olmayan kullanimdan kaynaklanan hasarlardan ve yaralanmalardan iiretici sorumlu tutulmaz.

Isiklandirma techizatlarinin yalnizca yiizeyleri temizlenebilir. Elektrik giivenligi nedeniyle bu iiriiniin su veya diger sivilar ile temizlenmesi yasaktir. Temizlik i¢in
sadece kuru, tiiysiiz bez kullanin.

/N Dikkat! Elektrik carpmasl tehlikesi. Her bir sebeke baglantisi dncesi aydinlatmanin tamamini olasi hasarlara yonelik kontrol edin. Aydinlatmada hasarlar tespit
ettiginizde onu kesinlikle kullanmayn.

X Uriiniin veya ambalajin tizerindeki iizeri gizik ¢6p bidonu iizerindeki r simgesi, bu iiriiniin émrii bittikten sonra imha etmek i¢in ev ¢dpiine atilmamas gerektigi
anlamina gelmektedir. Mamul, 6mrii bitince bunun yerine elektrikli veya elektronik cihazlarin geri doniisiim i¢in toplandig: bir yere gétiiriilmelidir. Bu yerin nerede
oldugunu liitfen yetkili yerel idarenizden sorun.

Yeni bir cihaz satin alirken, ilgili eski cihazi iade etme hakkiniz vardir.Bu durumda iade ve imha sizin i¢in ticretsizdir.Liitfen geri donmeden once tiim kisisel verileri
silin.

Bu iiriiniin uygun sekilde bertaraf edilmesi, tehlikeli maddelerinin, karisimlarin veya bilesenlerin mevcut olmasindan dolayi ¢cevre ve saglik igin olasi neticeleri
onlemekte yardimer olmaktadir. Tiiketici olarak burada olast kullanilabilir ham maddelerin geri doniisiimii ve temiz bir gevrenin korunmasi i¢in belirleyici bir role
sahipsiniz.

Koruma simfi I [@] . Bu isiklandirma techizat: ézellikle izole edilmistir ve koruma iletkenine baglanamaz. Koruma sinifi II, sadece fis trafosu ile ilgilidir. Koruma
siifi 111, aydinlatmanin diger kismu ile ilgilidir.

Isiklandirma techizati nemli ya da iletken ylizey {izerine montaj edilemez. Hatlarin montaj sirasinda hasar gérmemesini temin ediniz. Lambay1, sadece yatay ve diiz
alanlara yerlestirin.

Aydinlatma "IP20" koruma derecesine sahiptir ve sadece evlerde i¢ mekanda kullanimina izni bulunmaktadir.

Direkt 151k kaynagima (ampul, LED vs.) bakmayin.

& Birlikte teslim edilen veya takilabilen LED 151k kaynag1 sadece iiretici veya iireticinin gorevlendirdigi bir teknik servis veya benzer kalifiye bir kisi tarafindan
degistirilebilir.

7@ Takili isletme cihaz (trafo, balast, kontrol vs.) son kullanici tarafindan degistirilebilir.

. Buiiriin, AT Yonetmeligi 2019/2015'e dayali olarak "F' enerji verimi sinifindan bir 151k kaynagina sahiptir. Referans ayar1: "6500K".

. LED’lerin iiriin partilerinde renk sapmalari olabilir. LEDlerin 151k rengi ve parlama seviyesi iirliniin dmriine bagli olarak da degisebilir.

. Bu iiriin kisilabilir devrelerde kullanim i¢in uygun degildir. Uriin, iizerinde bulunan sensér araligi "DIM+ / DIM-" ile kisilabilir.

. "Dim+" ve "Dim-" tuslar ile aydinlatma birgok kademede veya kademesiz olarak aydinlatilabilir veya karartilabilir.

. "WW/NW/CW" diigmesi, aydinlatmanin renk sicakligini soguk beyaz ile sicak beyaz arasi "3" kademede degistirmektedir.

. "ON / OFF" sensor tusuna kisaca basinca 151k en son segilmis olan 151k seviyesinde agilir veya kapanir.

. Bununla beraber "Briloner Leuchten" telsiz tesisati tiirliniin "754301x"" yonetmeligie uygun oldugunu "2014/53/EU" ifade eder.

. Ekteki tirtin, “100 - 205 KHz* isletme frekansi ve “< 15 dBuA/m* verici giicii ile ¢aligmaktadir (QI - Charge).

. Aydmlatmanin sensor alani (6rnegin metal govde veya bunun i¢in dngdriilen alanlar) iizerinden kontrolii, hassas kisilerde hissedilebilir bir temas akimi olarak

algilanabilir. Bu tamamuyla tehlikesizdir ve kapasitif kuplaj kaynaklidir ve kontrol de bunu temastan dolay1 hi¢ de miimkiin kilmaktadur.

. Entegre USB baglantis1 bir veri fonksiyonuna sahip degildir ve sadece gii¢ kaynag olarak kullanima uygundur. Entegre USB baglantis1 “5V gerilimde maksimum

“1000“ mA akim saglar. Bu maksimum*“5¢ vat enerjiye esittir.

@ Drogsibas noradijumi / Ludzu, uzmanigi izlasiet So informaciju pirms ierices instalacijas vai pienemsanas ekspluatacija. Uzglabajiet lietoSanas pamacibu art

W

turpmakajai lietoSanai.

Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par traumam un zaud&jumiem, kas tika nodariti lampas nepienacigas lietoanas rezultata.

Kopjama ir tikai lampas virsma. Ar elektribu saistitu drosibas apsvérumu dél izstradajumu nedrikst tirit ar Gideni vai citiem Skidrumiem. TirSanai izmantojiet tikai
sausu, neplikosu dranu.

/I Uzmanibu! Elektriska trieciena risks. Pirms katras pieslégsanas pie elektrotikla, parbaudiet visu lampu — vai tai nav kadu bojajumu. Nekada gadijuma nelietojiet
lampu, ja tai ir konstatéti bojajumi.

H Simbols, kas izvietots zu produkta vai iepakojuma un kurd ir attglots aizsvitrots atkritumu konteiners, nozimg, ka 8o produktu nedrikst utilizet kopa ar sadzives
atkritumiem. P&c produkta ekspluatacijas izbeigsanas produkts nododams utilizacijai nolietotu elektronisko un elektrisko ieri¢u vaks$anas vietas otrreizgjai parstradei.
Ludzu, sazinieties ar pasvaldibas iestadi, kur var sanemt informaciju par atbildigam utilizacijas vietam.

Tegadajoties jaunu ierici, jums ir tiesibas atgriezt atbilstosu veco ierici.Saja gadfjuma atgrie$ana un utilizacija jums ir bez maksas.Pirms atgrieSanas, lidzu, izdzésiet
visus personas datus.

Si izstradajuma pienaciga utilizacija palidz nepielaut iespgjamas sekas videi un veselibai, kas varétu izrietét no bistamo vielu, maisTjumu vai komponentu klatbitnes.
Turklat jums ka pat€rétajam ir iz8kiroSa loma potenciali lietojamu izejvielu otrreizgjai izmantos$anai un tiras vides saglabasanai.
Aizsardzibas klase II [O]. Sai lampai ir Tpasa izolacija un to nedrikst pieslégt aizsargsavienojumam. II. aizsardzibas klase attiecas tikai uz spraudna transformatoru.
Pargjas lampas dalas atbilst III. aizsardzibas klasei.
Nemontgjiet lampu uz mitras vai stravu vado$as virsmas. Parliecinieties, lai montazas gaita netiktu bojati vadi. Lieciet lampu tikai uz horizontalas lidzenas virsmas.
So lampu drosibas pakape ir "TP20" un tas ir paredzétas tikai privatim majsaimniecibam lieto3anai iekstelpas.
Neskatieties tiesi uz gaismas avotu (spuldze, gaismas diode).
“*4@ Komplektacija ieklauto vai ievietojamo LED gaismas kermeni drikst nomainit tikai raZotajs vai vina pilnvarots servisa tehnikis vai cita idzvertigi kvalificéta
persona.

7@ Tevietoto vadibas ierici (transformatoru, droseli, aktuatoru utt.) var nomainit gala klients.

. ST izstradajuma gaismas avots atbilst energoefektivitates klasei "F", saskana ar ES Direktivu 2019/2015. Atsauces iestatfjums: "6500K".
. Dazadu precu partiju LED spuldzu izstarotas gaismas krasu gamma var atskirties. ArT atkariba no kalpoSanas laika LED spuldzu izstarotas gaismas krasa un intensitate

var mainities.

. & Sis izstradajums nav piemérots lieto§anai elektriskajas keédgs ar gaismas spilgtuma mainiSanas funkciju. Gaismas spilgtumu var mainit ar izstradajuma sensors

diapazons "DIM+ / DIM-".

. Ar taustiniem "Dim+" un "Dim-" iesp&jams lukturi padarit par vairakam pakapém gaisaku vai tumsaku.

. Arsledzi "WW/NW/CW" var parslégt lampas krasas temperatiiru ""3" limenos no auksti balta lidz silti baltam.

. Isi nospieZot sensora taustinu "ON / OFF", lampa tiek ieslégta pedéja izveletaja gaismas spilgtuma pakapé vai izslégta.

. Ar 30 "Briloner Leuchten" apliecina, ka radioiekartu tips ""754301x" atbilst Direktivas "2014/53/EU" prasibam.

. Sis produkts darbojas ar “100 - 205 KHz* darba frekvenci un ta maksimala jauda ir “< 15 dBpA/m* (QI - Charge).

. Lampas vadiba, izmantojot sensoru virsmu (piem&ram, izmantojot metala korpusu vai §im noliikam paredzétas zonas), jutigas personas var uztvert ka sajitamu

pieskarstravu. Ta ir absoliiti drosa, un rodas kapacitivas saites rezultata, kas vispar padara iesp&jamu vadibu.

. Iemont&to USB pieslégumu nevar izmantot ka datu nesgju, tas paredz&ts tikai sprieguma apgadei. lemont&tais USB pieslégums nodrosina lidz “1000°“ mA stravas,

izmantojot “5V* spriegumu. Tas atbilst maksimalai “5° vatu jaudai.

I/IHCprKHl/lﬂ 3a 6e3omacHocT / MO.J'IS[, npovyerere BHUMATEJIHO Ta3u uH(bopMauml,npenn JAa 3ano4HeTe ¢ HHCTAJIMPAHETO WIH CKIVIOATALUATA HA TO3H

—_

15.
. KpatkoTo HaTuckane Ha cenzopuus OyToH "ON / OFF" BKII04Ba MM H3KITIOUBA OCBETUTEIIHOTO TSUJIO B MOC/IEIHATA N30paHa CTENCH Ha IUMUpPAHE.
17.
18.
19.

20.

NpoAYyKT. 3ana3eTe 100pe Ta3H NOTPeOHTEICKA HHCTPYKIHS 32 MO-HATATHINHY 1ean!

ITpou3BoUTEIAT HE IT0EMa HUKAKBa OTTOBOPHOCT 32 HapaHsIBaHUS WM IIETH, KOUTO Ca IIOCJISICTBHE OT HEeNIPaBIIIHA yIIoTpeba Ha JlamriaTa.

Jla ce mouncTBaT camo NOBbPXHOCTUTE Ha JamnuTe. OT ChoOpaXKeHus 3a eJIeKTpruuecka 6€30MacHOCT TO3U MPOIYKT HE OMBa J1a ce MOYKMCTBA C BOJA WM JPYTH
TEYHOCTH. 3a [IOYNCTBAHE H3IO0JI3BAlTE CaMO CyXa KbpIIa, KOSITO HE OCTaBsl BIACHHKH.

/N Bunmvanne! OnacHOCT OT TOKOB ynap. IIpenu Bcsko BKIIIOUBaHE KbM 3aXpaHBAHETO NIPOBEPsIBaiiTe IA7I0TO OCBETUTEIIHO TAIO 3a MoBpeau. Hukora He usmnomnspaiite
OCBETHTEIHOTO TSJIO, aKO YCTAHOBUTE MOBPEIH.

H 3nakeT cbe 3ayepKHaTa Koda 3a cMeT BEPXY IPOAYKTa MM OTTAKOBKATa 03HAYaBa, Y€ TOI He TpOBa 1a ce N3XBBPIIL 3a¢HO ¢ OMTOBHTE OTHAaAbINU. B kpas Ha
€KCILIOATaIllMOHHATA CH TOAHOCT MPOIYKTHT TPsIOBaA a ce OTCTPAaHU B IyHKT 32 BTOPHYHU CYPOBUHH Ha €JIeKTPUUECKHU U eNeKTpOoHHU ypeau. Mubopmupaiite ce B
MECTHOTO yIIpaBJeHHe 32 HATHINETO Ha TaKbB ITyHKT 32 BTOPUYHH CypPOBHHU.

ITpu 3aKymyBaHe Ha HOBO YCTPOWCTBO MMaTe IIPaBo Jia BEPHETe ChOTBETHO CTApO YCTPOiicTBO.B To3M citydail BphIIaHeTO M M3XBBPIITHETO ca Oe3IIaTHH 3a
Bac.Mons, u3Tpuiite BCHUKU JIMYHU JaHHU TIPEAU BpbIAHE.

ITpaBMIIHOTO OTCTpaHsSBaHe HAa TO3M NMPOJYKT KAaTO OTIAIBK Ille IOMOTHE 3a IPEeOTBpATsBaHEe Ha BE3MOXKHH IOCIIECTBHS 32 OKOJIHATA CPelia H 3/[PaBeTo, KOUTO
MOTart Jia Bb3HHKHAT [TOPaJ¥ HAIMYHETO Ha OITaCHH BEIeCTBA, CMECH MM KOMITIOHeHTH. Kato motpebuTen Brue nMare perrapaiia pos 3a pelUKINPaHeTo Ha
MOTEHIIHAIHO U3I0I3BaeMHU CYPOBHHH U 3a OIIa3BaHETO Ha YKHCTa OKOJIHA Cpejia.

Bammuren kiac 11 [O]. Tasu namma e ocoGero M301Mpana i He 61Ba a ce CBHP3BA ChC 3aIIUTEH NPOBOAHKK. KiachT Ha 3amuTa I ce oTHACS caMo 3a 3aXpaHBaIHs
Tpancdopmarop. KiacwsT Ha 3amura 11 ce oTHacs 3a octaHanaTa yacT Ha OCBETHTEITHOTO TSUIO.
Jlammata a He ce MOHTHpA BBPXY BJIa)KHA MU €JICKTPOIPOBOAAIA OCHOBA. YBepeTe ce, ue IPH MOHTaka IPOBOAHUIINTE He ca IpeThprenu nospeau. [locrapsiite
JIaMIIaTa caMo BBPXY XOPU30HTaJIHA PaBHA MOBBEPXHOCT.

OCBETUTENIHOTO TSUIO MPUTEXaBa cTeneH Ha 3amura "IP20" u e npeiHa3HaueHO caMo 3a M3IOJI3BAHE HA 3aKPUTO B YACTHHU JJOMAKUHCTBA.

He rnenaiite [MpeKTHO KbM U3TOYHHMKA HA CBETIIMHA (ocBeTuTeNeH ypen, LED u T.H.).

“#5& Mpunoxernst w m3nomsaeM LED M3TOYHMK MOJKe J1a Ce TIOIMEHs CaMo OT TIPOM3BOMTENS HIIH YITBIHOMOIIEH OT HETO CEPBH3EH TeXHHUK, WIH OT JIHIIE ChC
CXOJIHA KBAIU(pUKAIIS.

7*& M3n0m3BaHoTo YCTPOICTBO 3a ynpasieHue (TpancdopMaTop, MyCKOBO-PETyJINpaIIo YCTPOHCTBO, PEryiaTop U 1p.) MOXe Aa Obae HOAMEHEHO OT KpalHUs
KJIMEHT.

. To3u npoayKT ChabpiKa €IMH U3TOYHUK Ha CBETIIMHA ¢ Kiac Ha eHepruiiHa edextuBHOCT "F'" B choTBeTcTBUE ¢ PernmamenTa Ha EC 2019/2015. Pedepentna

HacTpoiika: "6500K".

. Bb3MoOHU ca OTKIIOHEHHUS B IIBETA TIpA CBETOAUOJN OT pa3jIMYHU MapTUIN. ]_lBeTI)T Y CujaTa Ha CBCTJIMHATA HA CBETOAUOJUATE MOTaT J1a C€ MPOMEHAT B 3aBUCUMOCT

OT CpOKa Ha CKCIuIoaTanus.

. @ To3u APTHUKYJI HE € TIOAXOAAIL 32 €KCII0AaTallks B €JIEKTPUICCKU BEPUTHU C JUMHUPAHE. Toit Mmoxe n1a ce JAUMHpPa MOCPEACTBOM PA3IO0JI0KEHUS BbPXY HET'O obOxBar

Ha cenzopa ""DIM+/ DIM-".

. IlocpencrBom Oytonute "Dim+" 1 "Dim-" HHTEH3UTETHT Ha CBETIIMHATA HA OCBETHTEITHOTO TSUIO MOJXKE Jia Ce YCUJIBA MJIM HaMaJlsiBa Ha HAKOJIKO CTEIICHU HITH

0e3CTeneHHO.
BytoubT "WW/NW/CW" npeBKiI04Ba IBETHATA TEMIIEPATypa HAa OCBETUTEIHOTO T5I0 B "'3"' cTemeHn Mexy CTYJCHO Osia M TOILIO Osijla CBETIIMHA.

C nacrosimoro "Briloner Leuchten' nexnapupa, ye tunst 6e3xuana nactananus "754301x" e B croTBercTBHE ¢ [upektnsa ""2014/53/EU".

[punoxeHusT NpoayKT GyHKIUOHUpa ¢ paboTHa yecToTa oT “100 - 205 KHz* n MomHoCT Ha n3nbuBane oT “< 15 dBuA/m* (QI - Charge).

VYpaBieHHETO Ha OCBETUTEIHOTO TSUIO IIOCPEICTBOM CEH30pHATA MOBBPXHOCT (HAIPHMEp IOCPEACTBOM METAIHHS KOPITYC MM IPEIBUACHUTE 32 LIeITa 30HH) MOXE
Jla ce BB3IpUEME OT YyBCTBUTEIIHH X0pa KaToO 0CE3aeM TOK IpH JoKocBaHe. ToBa € aOCOIOTHO Oe3BpeIHO M Bh3HHUKBA B PE3YJITAT HA KAMalUTUBHOTO CBBP3BAHE,
KOETO IPaBU BB3MOXKHO YIIPABICHHETO Upe3 JOKOCBAHE.

Brpanenata USB Oykca HsiMa (yHKIMSA 3a IPEHOC Ha JaHHM 1 € TIPEBH/ICHA CaMo 3a eleKTpo3axpanBane. Brpagenara USB Oykca ocurypsiBa MakcuMaseH TOK OT
“1000“ mA npu “5V* nanpexeHue. ToBa oTroBaps Ha MaKCUMaJlHa MOIIHOCT OT “5% Bara.
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@ Yka3zanust no 6e3onacHocTu / Hpemne YeM NMPUCTYNUTDb K MOHTAXKY WJIM BBOAY B IKCILUIyaTallMIO 3TOr0 rlpnﬁopa, BHUMATEJIBHO npo-mTaiiTe PYKOBOJACTBO

1.

20.

0 JKCILTyaTanuu. PekoMenyeM cOXpaHUTDb 3TO PYKOBOJACTBO, TAK KaK OHO MOozkeT Bam moHag00uThCs BIOCTEACTBHH.

ITpousBoauTens He HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 MOBPEXKACHUS WIH YIIepO, BbI3BaHHBIE HENPABUIILHOI 3KCIUTyaTaleil CBeTUIILHUKOB.

VXo0J1 32 CBETHIbHUKAMH OIPaHHYMBACTCS YXOJOM 3a IIOBEPXHOCTHIO. 10 MpH4MHaM 31eKTpHYecKoil 0€30MacHOCTH JaHHBIH BBIKIIIOYATElb 3aMPEIIACTCs YUCTHTD C
TIOMOIIBIO BOJIBI MITH APYTHX JKHAKOCTEH. Mconb3yiTe U O4UCTKH TOIBKO CYXYI0 0€3BOPCOBYIO TKAHb.

VLN OcropoxHo! OnacHoCTh nopakeHus daeKTpuueckuM TokoM! Ilepen KakapIM NOAKIIOUEHHEM CBETUIIBHUKA K CETH IIMTaHUS POBEPHTE BECh CBETUIILHUK HA
OTCYTCTBHE NOBpeXAeHUH. HUKOr1a He HCTIONb3YiiTe CBETHIFHUK, €CIIU O0OHAPYXKUTE MOBPEKICHHS.

H CumMBoI nepeuépKHyTOro MyCOPHOro KOHTEHHepa Ha IPOyKTe il Ha yIIAKOBKE 03HAUACT, 4TO STOT IPOJIYKT HElb3s BHIOPACHIBATE B XO3SHCTBEHHBII MycOp.
BwmecTo 3TOro npoayKT D0JKEH ObITh YTHIW30BAH 110 MCTEUEHHH CPOKa €ro 3KCILTyaTalluy Yepe3 MyHKThI IPHEMa OTpaOOTaHHBIX dJEKTPUUECKUX U JJIEKTPOHHBIX
mpubopoB. MecTta HaX0X/IEHHs TAKOBBIX Bam ciienyet y3HaTh B BameM sKIUITHO-KOMMYHAIEHOM YIIPaBIICHHN.

ITpu nokyrnke HOBOTO YCTPOHCTBA Bbl HIMEETE IPAaBO BEPHYTh COOTBETCTBYIOIIEE CTAPOE YCTPOHUCTBO.B 2TOM cilyyae BO3BpaT U yTHIM3ALMS U1 Bac
6ecrutathbl.[Toxanyiicta, yaanuTe Bce JIMUHBIC IaHHBIC TIEPE BO3BPATOM.

Hannexamas yTHiIn3amus JaHHOTO M3eIHs IOMOTraeT H30ekaTh BO3MOXKHBIX OCIEACTBHUIH JUIS OKPY’KaIOIEeH Cpebl U 30POBbsI, KOTOPEIE MOTYT OBITH BBI3BAHBI
cofiepKaHUEM OIACHBIX BELIECTB, CMeCeH 1 KOMIOHEHTOB. [Ipy 3TOM BbI, Kak IOTPEOHTENb, UTPaeTe PELIAIONIYIO POIb B IOBTOPHOM HCIIOJIb30BaHUH ITOTEHIUAIBHO
IIPUTOHBIX CHIPHEBBIX MATEPUAJIOB U COXPAaHEHUH YHCTOH OKpY Karoliel cpebl.

Krace 3ammurst 11 (O], 10T cBeTHIBHIK HMeeT 0COOYIO H30MISIIIO H HE MOXKET GBITh MOAKIIOUEH K 3AIHTHOMY coeauHeH 0. Kiacc 3amuTs! I OTHOCHTCS TOTBKO K
mrekepHoMy Ooky nuTanusi. Knace 3ammtet III oTHOCHTCS K OCTaNbHOI 4acTH CBETUIIBHHKA.

Hu B koeM ciiydae He MOHTHPOBATh CBETHIIBHUK Ha BIa)KHOM HJIM TOKOIPOBOAAIIEM OCHOBaHHH. ClieiuTe 3a TeM, YTOOBI IIPOBO/ia He OBLTH ITOBPEXKACHEI BO BpeMs
MoHTa)ka. CBEeTHIILHUK MOKHO CTaBUTH TOJIBKO Ha POBHYIO TOPU30HTAIBHYIO IOBEPXHOCTS.

CaetunbHEK MMeeT T 3ammThl "IP20" 1 npeHa3HaYaeTCs HCKIIOYUTEIBFHO IS HCIIOIb30BAaHUS BO BHYTPEHHUX OBITOBBIX IOMEIICHHUSIX.

He rnepaiite TMpeKTHO KbM U3TOYHKKA HA CBETIIMHA (OcBeTUTENEH ypen, LED u T.H.).

4@ 3aMeHa [IPHIAraeMOro MM IPHIOIHONO CBETOIMOIHOrO HCTOUHHKA CBETA JAHHOIO CBETHIILHUKA MOXKET [POU3BOIUTHCS TONBKO CAMHM H3TOTOBHTENIEM, JIHGO
YTIOJTHOMOYEHHBIM UM CEPBHCHBIM TEXHHKOM, JIMOO JINLOM, 00JIa/1al0IMM PaBHON eMy KBaJM(pUKaLUCH.

7*4 3aMeHa yCTaHOBIEHHOTO YCTPOICTBO yIpaB/ieHHs (TpacdopMaTopa, GaIaCTHOTO CONPOTHBICHHS, GIIOKA YIPABICHHUS K T. JI.) MOKET IPOU3BOAUTHCS
KOHEUHBIM KIUEHTOM.

. JIaHHBIN MPOJYKT COJNEPKUT UCTOYHHUK CBETa C dHeproddpekTuBHoCcThIO Kitacca "F", cornacHo nocranosnenuto EC 2019/2015. Ba3zoBas ycraHoBka: "6500K".
. BO3MOKHBI OTKJIOHEHHS B [[BETE B PA3HBIX MAPTHAX CBETOAUOIOB. L[BET M HHTEHCHBHOCTE CBETOIHO/IA MOKET MEHATELCS C TEUCHUEM BPEMEHH.
. & JlaHHbIii IPOYKT He NIPeAHA3HAYCH UIs HCTIOJIb30BAHMS B IIENAX TOKA ¢ 3aTeMHeHHeM. OH MOXKET 3aTeMHAThCS [IPH TIOMOLM PACIIONOKEHHOMN Ha IIPOAYKTE

nuana3oH garyuka "DIM+ / DIM-".

. IocpencrBom kHomok ""Dim+" 1 ""Dim-"" MOXHO OCYIIECTBIIATH IJIABHOE MIIM CTYIIEHYATOE 3aTEMHEHHE CBETHIIbHUKA.

. Knonka "WW/NW/CW" nepexioyaeT [[BETOBYIO TEMIIEPATYpy CBETHIIbHUKA "'3"" CTyNEHSAMH OT XOJOAHOr0 OEJI0T0 A0 TEeryioro 0enoro.

. Kparkoe Haxxatue cencopHoro Beixmodatens ""ON / OFF" BkimoyaeT WK BBIKIIOYAeT CBETHIBHHUK B IIOCIIEIHIOI BHIOPaHHYIO CTENICHb 3aTEMHEHHSI.

. Hacrosiumum komnanus "Briloner Leuchten' noarsepixaaer, uto tun paauoycraHoBku ""754301x" orsewaer dupekrtuse '"2014/53/EU".

. Jlannoe uznenue paboraet Ha yactore “100 - 205 KHz", mouiHocTs nepeaatduka cocrapiset “< 15 dBpA/m* (QI - Charge).

. YnpaBieHue CBETHIILHUKOM IIPH IIOMOIIH CEHCOPHOH IMTOBEPXHOCTH (HAIIPHMEp, HCIIOIb3Ysl METAJUIMYECKHIT KOPITYC HIIH IIPELyCMOTPEHHBIE JUIS 9TOTO 30HBI) MOXKET

BOCIIPHHHUMATBCS 4yBCTBUTEIIBHBIMU JMLIAMH KaK OIYTHMBIH TOK OT IPUKOCHOBEHHUS. DTO aOCOIOTHO G€30MacHO H MPOMCXOAHUT U3-3a EMKOCTHOMN CBSA3H, KOTOPAs 1
JieaeT BOOOIIEe BO3MOXKHBIM YIPABICHUE TIPU HOMOIIN IPUKOCHOBEHHUS.

Bcerpoennsrit pazsem USB He npenHa3HaveH IS Iepeadn JaHHBIX U CIy>KHT TOJIBKO B Ka4eCTBE MCTOYHMKA UTaHMs. BerpoenHsli pazsem USB obecnieunBaer
MaKCHMallbHY10 cuily Toka “1000% MA npu HanpsHKEHUU NUTaHUA “SV*. DTO COOTBETCTBYET MAKCUMAaJIbHOW MOLIHOCTH “5% BarT.

D Evociteic acpaieiag / IIpotod apyicete TV eyKardotacn 1| T 0£on 6 Aertovpyia avTov TOV TPOidVTOG, S1efdcTE pE TPOGOYN AVTEG TIG AN POPOPiES.

14.
15.
. To oVvtopo matnpo tov dakomn asdntipa "ON / OFF" gvepyomotel 1} amevepyomolel T0 OTIGTIKO GTO TEAEVTAIO EMAEYUEVO EMITEDO EVTAOTIG POTEWVOTNTAC.
17.
18.
19.

20.

DuraETe 00TEG TIG 00N YiES YPONGS Y10 TNV TEPITTOON OV B0 TIG YPELNGTEITE UPYOTEPQ.
O koTaoKevaoTIG 08 PEPEL ovdeptio eVBHVN Yo TPAVHATIGUOVG 1) PAAPBES, EPOGOV TPOKVWOLV ad AovOUGHLEVN YPTCT| TOV AVYVIDV.
H mepumoinon tov Avyviodv meplopiletat oty empaveld toug. I'a Adyoug niektpikng aopdielog dev emtpénetal va kKobapiletat o Tapdv mpoiov pe vepd 1 GAAL
vypé. Xpnoonoteite yio Tov KaBapioHo TOL ATOKAEIGTIKA KOl LOVOV £VaL GTEYVO TV TOL OEV AP VEL YVOLOL.

Ipocoyn! Kivévvog niektpominéiog. Ipwv amd kébs chvoeon oto SikTvo pedpatog, elEyyete OA0 T0 POTIOTIKO Yo TVYOV PAGReS. Tloté punv ypnoponoteite to
POTIOTIKO, €AV Stamiotdoete PAAPES.
E To 6vpolo 0V Sieypapilevon Kadov amoppiiiatey 6To TPOLoV 1] GTNY GUGKEVOCLO, GUALVEL, OTL GVTO TO TPOLOV OITOYOPEVETAL VO, TETAYDEL GTAL OKLOKAL
OTOPPLUOTO. AVTL GVTOV TPETEL TO TPOLOV HETO TNV ANEN TS dlapkelag Aertovpytag Tov va emtfephel o€ £101K0 HePOg GLALEENG NAEKTPIKMV Kl NAEKTPOVIK®OV
GUGKELQOV Y10, AVAKVKA®GT). Zog Tapokadovpe TAnpofoptdeite yio avTo T0 HEPOG OO TNV OPHOSLOL SNUOTIKT S1OKN oM.
Otov ayopdlete Lo VEO GUGKELT, £XETE TO SIKOIMULO VO ETICTPEYETE L0 AVTIGTOLYT TOALY GUGKELT.ZE QTN TNV TEPITTMOT), 1] EMOTPOPT Kot 1| Amdpprym givar
Swpedv Yo €66 Aloypdnyte OAL TOL TPOCMOTIKE SEGOUEVHL TPV EMOTPEYETE.
H opbn amdpprym avtod tov tpoidvtog Ba cupPfdirel TNV amo@LYN TOAVOY GUVETEIDVY Ylo TO TEPPUALOV Kot TNV LYeia ToL Ho UTOPOVGAV VO TPOKOYOLV Otd TNV
Vmapén EMKIVOLVOV 0VGIOV, HIYLATOV 1) GUGTATIK®OV. QG KOTAVIAMTIG, TaileTe KaBOPIGTIKO POLO GTIV OVAKTNGT SVVNTIKG AELOTOCIUOV TPOTMV VADV KOl 5T
Swtpnon evog kabapov TEPPAALOVTOG.
Kayopio npostaciag I [O]. Avtd n Avyvia &xet Biaitepn povoon kot dsv mpémet var suvdedsi pe Tpootatevtikd aywyd. H kamyopio mpoostosiag 1T ioydet pévo yio
Tov petacynpotiot. H kamyopio npoctaciog I avapépetor 6To vIOLOWTO THAO TOV GOTIGTIKOD.
Mnv tonofeteite T Avyvia o€ VYPO 1 AYDYLLO VIOGTPOUO. L1YOVPEVTEITE OTL 01 KOTd TNV Tomobétnon de Oa yivel {nuid o aywyodc. Tomobeteite T0 pOTIOTIKO HOVO
Tavo oe opllovTio emimedn empavela.
To patiotikd kotéyet Tov fabud npootaciog "IP20" kot eival 6YeSICUEVO ATOKAEIGTIKA Y10l YPT|OT) GE ECMTEPIKO YDPO WIMTIKMY VOIKOKVPLAV.
Mnv kottdre amevdeiag oty Ty 9otdc (Aaurmpa, LED kiw.).
S8 H ecoKAeOpEVN M eyKataothon eotevn anyn LED tov potioticod entpénetar vo oviikataotadel povo and Tov KaTtaoKevaot 1 omd évav amd outdv
£E0VC1030TNUEVO TEYVIKO GEPPIC 1 Eva TaPOpOLa EEEIBIKEVUEVO TPOCHOTO.
& H gykoateompévn cuokevn Aettovpyiag (LETAGYNUATIOTAG, GTPAYYOMOTIKO TNVI0, EKKWVITNPOAS K.AT.) HTOPEL VO ovTIKOTAGTAOEL 0md TOV TEMKO TEANTT.

. To mapdv mpoidv mepiéyel pmtevny myn Khaong evepyelakng anddoons "F", Baoetl Tov kavoviopov EE 2019/2015. PHOuion avaeopdc: "6500K".
. Xpopotikég mapekkiicelg oto LED dwapopetikdv optimv givar duvatés. To pmg ypdpatog kot 1 éviacn tov otog tov LED pmopei va odlowwbel eniong oe

cuvaptnon pe mv dtdpketo {ong.

. & Avtd o Tpoidv Sev sivar katdAAnho yio Asrtovpyia o KuKAGATA pEOHATOS te PE0STATES. MTOpEl Vo puBGTEL 1) QOTEWVOTITA TOV [1g TO EHPOG TOL cIGON TP

mov "DIM+ / DIM-" Bpicketatl 6T0 Tpoiov.
Me to miktpo "Dim+" kon "Dim-" propei va pubpiletor n potevotTa TG Adumag o moAlég fabuides ) adiaBabunta.
To miktpo "WW/NW/CW'" evadddooel tn Beppokpacio yp@Hatog Tov poTiotikoy o€ "3" Babpuides peta&l yoypov Aevkol Kot Oeppov Aeviov.

Me t0 mopdv dnhmvetor "Briloner Leuchten", 611 thmog achppotng eykatdotocng ovtomokpivetot ""754301x" oty odnyia "2014/53/EU".

To ecwrleldpevo mpoidv Aettovpyet og pia cvyvotnta Agttovpyiog “100 - 205 KHz* kot o 1oyd ekmopmng “< 15 dBuA/m* (QI - Charge).

O €Leyy0G TOV POTIGTIKOD HEGH TNG EMPAVELNG aeONTPO (Yo TAPASEY LA, HEG® TOV HETOAAKOD TEPPAALATOG 1] TIG TPOPAETOLEVES Y10 TOV OKOTO OVTO TEPLOYES)
pmopet va yiver ausnTod omd evaichnta dropa og pevpo apnc. Avtd givar amoAVTOg akivouvo Kot oeeiletar ot yopnTiky 6vCevén, xdpn oty omoio kabictoTar kat’
apyds ePKTOS 0 EAEYYOG HESH TNG PN,

H evoopatopévn covdeon USB dev €xet Aertovpyia dedopévav kot tpoopiletar povo yia v tpogodocia pe tdon. H evoopatopévn cvvdeon USB tpopodortei e to
péyioto pevpa tov “1000%“ mA og téon “SVE. Avtd avtiotoryel ot péytot woyd tov “5¢ Watt.

@ Sigurnosne upute / Molimo vas procitajte ove informacije paZljivo prije instalacije ili pocetka upotrebe ovog proizvoda. Sacuvajte ovo uputstvo za buduce

potrebe.

Proizvodac ne preuzima odgovornost za ozljede ili Stete, koje su poslijedica neprikladne uporabe svjetiljke.

Ciséenje svjetiljki je ograniGeno na povrine. Iz razloga elektri¢ne sigurnosti, ovaj se proizvod ne smije Gistiti vodom ili drugim tekué¢inama. Za &iséenje koristite samo
suhu krpu, koja ne ostavlja vlakna.

I\ Oprez! Opasnost od elektri¢nog udara. Prije spajanja na elektri¢nu mrezu, provjerite kompletnu svjetiljku, da li ima oste¢enja. Nikada nemojte koristiti svjetiljku
ako primijetite bilo kakvo ostecenje.

H Simbol prekrizene korpe za otpatke na proizvodu ili pakiranju znadi, kako se taj proizvod ne smije odlagati zajedno sa kuénim otpadom. Proizvod se na kraju svog
zivotnog vijeka mora odnijeti u prijemnu stanicu za recikliranje elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja. Molimo raspitajte se za to mjesto kod nadlezne komunalne sluzbe.
Prilikom kupnje novog uredaja imate pravo na povrat odgovarajuceg starog uredaja.U tom slucaju povrat i zbrinjavanje su za Vas besplatni.Prije povrata izbrisite sve
osobne podatke.

Ispravno zbrinjavanje ovog proizvoda u otpad pomoc¢i ¢e u sprjecavanju mogucih posljedica za okolis i zdravlje koje bi mogle proizaci iz prisutnosti opasnih tvari,
smjesa ili komponenti. Kao potrosac, vi igrate kljucnu ulogu u recikliranju potencijalno iskoristivih sirovina i odrzavanju ¢istog okolisa.

Sigurnosni razred II [B]. Ova svjetiljka je posebno izolirana i ne smije se prikljuciti na uzemljenje. Razred zastite II odnosi se samo na prekidag trafo. Razred zastite I1I
odnosi se na preostali dio svjetiljke.

Svijetiljku ne postavljati na vlaznu ili vodljivu povrsinu. Osigurajte da se prilikom postavljanja uredaja ne ostete zice. Svjetiljku postaviti samo na vodoravnu
povrsinu.

Svijetiljka posjeduje stupanj zastite "IP20" i predvidena je isklju¢ivo za upotrebu u unutrasnjosti privatnih ku¢anastava.

Ne gledati direktno u izvor svjetlosti (rasvjetno sredstvo, LED itd..).

& Prilozeni ili upotrebljivi LED-izvor svjetilike smije zamijeniti samo proizvoda¢ ili tehnicar kojeg je proizvodad ovlastio ili neka druga kvalificirana osoba.

@ Upotrijebljeni radni uredaj (transformator, prigunica, upravljacko tijelo itd.) moZe zamijeniti krajnji kupac.

. Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase energetske uéinkovitosti "F", temeljen na EU regulativi 2019/2015. Referentna postavka: "6500K".
. Odstupanja u boji kod razli¢itih LED-ova razli¢itih punjenja su moguca. Boja i snaga svjetla LED-ova se ovisno o zivotnom vijeku moZze mijenjati.

& Ovaj proizvod nije namijenjen za rad u strujnim krugovima s regulatorom osvjetljenja. Moguée ga je regulirati pomoéu raspon senzora "DIM+ / DIM-" koji se
nalazi na proizvodu.

. Tipkama "Dim+" i "Dim-" svjetiljku je moguce zamraciti i odmra¢iti u vise stupnjeva ili kontinuirano.

. Tipka "WW/NW/CW" ukljucuje temperaturu boje svjetiljke u "3" stupnja izmedu hladno bijele i toplo bijele.

. Kratki pritisak na tipku senzora "ON / OFF" ukljucuje svjetiljku u posljednje izabranom stupnju zatamnjenja ukljucuje ili iskljucuje.

. Ovime "Briloner Leuchten" izjavljuje da radiouredaj ""754301x" odgovara direktivi "2014/53/EU".

. Prilozeni proizvodi radi pri radnoj frekvenciji od “100 - 205 KHz te sa snagom odasiljanja od “< 15 dBuA/m* (QI - Charge).

. Upravljanje svjetiljkom preko povrsine senzora (npr. preko metalnog kuéista ili za to predvidenih podrucja) osjetljive osobe mogu percipirati kao opipljivu struju

dodira. Ovo je apsolutno bezopasno i uzrokovano je kapacitivnom spregom, koja omogucuje upravljanje dodirom.

. Integrirani USB-priklju¢ak nema funkciju podataka i predviden je samo kao opskrba sa naponom. Integrirani USB-prikljucak pruza na rapolaganje maksimalnu struju

od “1000“ mA kod “5V* napona. To odgovara maksimalnom u¢inku od “5 Watta.

@ Sigurnosna uputstva / Molimo Vas procitajte paZljivo ove informacije pre nego $to nastavite instalacijom ili puStanjem u rad ovog proizvoda. Sacuvajte ovo

uputstvo za upotrebu za kasniju upotrebu.

Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za povrede ili Stetu nastalu usled nestru¢nog rukovanja svetiljkom.

Odrzavanje svetiljki je ograni¢eno na njihovo povrsinu. Iz razloga elektri¢ne sigurnosti, ovaj proizvod se ne sme Cistiti vodom ili drugim te¢nostima. Za ¢iscenje
koristite samo suvu krpu koja ne ostavlja vlakna.

VLN Oprez! Opasnost od strujnog udara. Proverite celu lampu na oStecenja pre nego $to je prikljucite na elektriénu mrezu. Nikada nemojte koristiti lampu ako primetite
bilo kakvu stetu.

E Znak sa precrtanim kontejnerom za otpad na proizvodu ili pakovanju oznagava da proizvod ne sme da se ukloni sa otpadom iz domaéinstva. Proizvod mora da se
nakon veka trajanja dostavi mestu za reciklazu elektri¢nog i elektronskog otpada. Molimo Vas informisite se o tome kod vase lokalne komunalne sluzbe.

Prilikom kupovine novog uredaja imate pravo da vratite odgovarajuci stari uredaj.U tom slucaju, povrat i odlaganje su besplatni za vas.Molimo izbrisite sve licne
podatke prije vracanja.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda ¢e pomo¢i u spreéavanju potencijalnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje koje mogu biti posledica prisustva opasnih
supstanci, smesa ili komponenti. Kao potrosa¢ igrate klju¢nu ulogu u recikliranju potencijalno upotrebljivih sirovina i odrzavanju Ciste zivotne sredine.

Zastitna kategorija IT [O]. Ova svetiljka ima posebnu izolaciju i ne sme da se prikljuci na zadtitni vod. Klasa zastite II se odnosi samo na utiéni transformator. Klasa
zastite III odnosi se na preostali deo lampe.

Nikada nemojte svetiljku da ostavljate na vlaznoj ili provodljivoj podlozi. Obezbedite da ne moze da dode do oste¢ivanja vodova kod montaze. Svetiljku je dozvoljeno
postavljati samo na ravnim vodoravnim povr§inama.

Svetiljka poseduje stepen zastite "IP20" i iskljucivo je predvidena za upotrebu u unutranjim prostorijama privatnih domacinstava.

Nikada ne gledati direktno u izvor svetlosti (sijalica, LED itd.).

‘ ¢ PriloZena ili upotrebljena LED-sijalica je dozvoljeno da zameni samo proizvodaca ili tehnicar servisa koji je ovlaséen od njega ili sli¢no kvalifikovano lice.

a Krajnji kupac moze zameniti operativni uredaj (transformator, prigusnica, upravljacki sistem itd.).

. Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti "F", zasnovan na EU regulativi 2019/2015. Peepentna nocraska: "6500K"'.

. Odstupanja u boji LED mogucéa su kod razlicitih serija. Boja i ja¢ina LED se takode menja tokom veka trajanja.

. & Ovaj artikal ne moze da se koristi u strujnim kolima koji mogu da se dimuju. On moze da se dimuje sa raspon senzora "DIM+ / DIM-" koji se nalazi na artiklu.

. Dugmadima "Dim+" i "Dim-" omoguceno je prigusivanje ili pojacavanje svetlosti u vise koraka ili bestepeno.

. Taster "WW/NW/CW" menja temperaturu boje lampe u "3" nivoa izmedu hladne bele i toplo bele.

. Kratkim pritiskom na senzorski taster "ON / OFF" svetiljka se postepeno gasi ili pali u zadnji izabrani stepen osvetljenja.

. Ovim "Briloner Leuchten" izjavljuje da je tip radio emitera "754301x" u skladu sa smernicom "2014/53/EU"".

. Prilozeni proizvod ima radnu frekvenciju odn “100 - 205 KHz" i emisionom snagom od “< 15 dBuA/m* (QI - Charge).

. Upravljanje lampom preko povrsine senzora (npr. preko metalnog kuéista ili za to predvidenih povrsina) osetljive osobe mogu osetiti kao opipljivu struju dodira. Ovo

je apsolutno bezopasno i uzrokovano je kapacitivnom spregom, §to pre svega omogucava kontrolu dodirom.

. Integrisani USB prikljuc¢ak nema funkciju prenosa podataka, ve¢ sluzi samo za napajanje. Integrisani USB prikljucka obezbeduje maks. struju od “1000“ mA sa “5V*

napona. To odgovara maksimalnoj snazi od “5“ W.
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BRILONER

KONFORMITATSERKLARUNG / DECLARATION OF CONFORMITIY

DECLARATION DE CONFORMITE

Wir / We / Nous

Briloner Leuchten GmbH & Co KG
Am Steinbach 14, D-59872 Meschede

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass

declare on our own resposibility that
déclarons sous notre propre responsabilité que

das Produkt / the device / le dispositif

Ortsveréanderliche Leuchten fur allgemeine Zwecke
Portable general purpose luminaires
Luminaires portatifs a usage général

Type / Type or model / type ou modél

7543015 7543016

allen Anforderungen der folgenden Richtlinien und Verordnungen
Meets all the requirements of the following Directives and Regulations
Répondent aux exigences des directives et Réglements

Richtlinien 2014/53/EU  2009/125/EG Verordnung  2019/2020
Directives 2014/53/EU  2009/125/EC Regulation 2019/2020
Directives 2014/53/UE  2009/125/CE Réglement 2019/2020
entsprechen.

Angewandte harmonisierte Normen: EN IEC 55015:2019/A11:2020

Applied harmonized standards: EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
Normes harmonisées appliquées: EN61000-3-3:2013/A1:2019/A2:2021
EN61547:2009 :

EN301 489-1 V2.2.3:2019
EN301 489-3 V2.3.2:2023
EN55032:2015/A11:2020
EN55035:2017/A11:2020

EN IEC 60598-1:2021/A11:2022

EN60598-2-4:2018

EN IEC 62031:2020
EN61347-1:2015/A1:2021
EN61347-2-11:2001/A1:2019
ENG62493:2015
EN62471:2008

EN IEC 615568-1:2019

EN 61558-2-16:2009/A1:2013
IEC62368-3

C€E BRILONER’

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfullt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten

The object of the declaration described above is in conformity with Directive 2011/65/EU of the European
Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment :

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la directive 2011/65/UE du Parlement européen et du
Conseil du 8 juin 2011 relative a la limitation de l'utilisation de certaines substances dangereuses dans les
equipements électriques et électroniques

Angewandte harmonisierte Norm: EN IEC 63000:2018
Applied harmonized standard:
Norme harmonisées appliquées:

Unterzeichnet fur und im Namen von:
Signed for and on behalf of:
Signé par et au nom de:

Briloner Leuchten GmbH & Co KG
Am Steinbach 14, D-59872 Meschede

Seite 1 von 2

CE240709-c1.docx

Meschede, den 9.Juli 2024
J I,
O. Rupp (Prefdurist))
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